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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un 1pasi jutigu personu drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no idz 8 gadu
vecumam un personam ar |oti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
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Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem atrasties ierices tuvuma, ja ir atvértas
ierices durvis.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai majsaimniecibas trauku un galda
piederumu tirisanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

Nemainiet Si produkta specifikaciju.

Darba tudens spiedienam (minimalajam un maksimalajam) ir
jabut starp 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

levérojiet maksimalo 14 vietu iestatijumu skaitu.

lerices durvis nedrikst atstat atvértas, lai izvairitos no
paklupsanas briesmam.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam, lai izvairitos no nelaimes gadijuma.
UZMANIBU! Nazi un citi asi priekSmeti jaievieto groza ar
asmeni uz leju vai janovieto horizontala pozicija.

Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrotikla.

lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena tUdens struklas
un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst bt
aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerice ir japieslédz Udens padevei, izmantojot jaunas
komplektacija ieklautas S|utenes. Vecas Slutenes nedrikst
izmantot atkartoti.
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2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatura ir zemaka par 0 °C.
Uzstadiet ierici drosa un atbilstosa vieta,
kas atbilst uzstadiSanas prasibam.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktira drosibas izturéSanas
del.

Ja mébelu panelis nav uzstadits, uzmanigi
atveriet ierices durvis, lai izvairitos no
savainoSanas riska. Péc uzstadisanas
parliecinieties, ka plastmasas vacini ir
nofikséti vieta. Durvju malas izvietoto
plastmasas parsegu bojajumi vai to
nonemsana var ietekmét ierices darbibu
un izraisit traumu risku. Ja plastmasas
vaks ir bojats, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru, lai aizstatu to ar jaunu.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

nomaintt, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmeér velciet aiz
kontaktspraudna.

2.3 Udens piesléegums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

/\ BRIDINAJUMS!

Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Bridinajums! ST ierice ir paredzéta
uzstadisanai/pievienoSanai €kas
zeméjuma savienojumam.
Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksniteé
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams

Nebojajiet idens Slutenes.

Pirms pievienoSanas jaunam caurulém,
ilgaku laiku neizmantotam caurulém,
labotam caurulém vai caurulém, kuram
pievienotas jaunas ierices (Udens skaititaji
u.c.), laujiet idenim teceét, idz tas k|ust firs
un dzidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas tdens
nopltides ierices pirmas lietoSanas reizes
laika un péc tas.

Ja Udens iepludes Slutene ir bojata,
nekavéjoties aizveriet tdens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Sazinieties ar servisa
centru, lai aizstatu tdens iepludes $l|ateni.
Udens aizsardzibas sistéma nedarbojas,
ja nav elektropadeves. Saja gadijuma
pastav plidu risks.

Udens iepludes $latenei ir drodibas varsts
un apvalks ar iekséjo fikla kabeli.

2.4 LietoSana

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piesucinatus priekSmetus.

Trauku mazgajamo masinu mazgasanas
lidzekli ir bistami. levérojiet uz
mazgasanas [idzekla iepakojuma sniegtos
droSibas noradijumus.

Nedzeriet iericé eso$o tudeni un
nerotalajieties ar to.

Neiznemiet no ierices traukus pirms
programma beigusi darboties. Uz traukiem
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var but palicis nedaudz mazgajama
idzekla.

* Neglabajiet priekSmetus un neizdariet
spiedienu uz atvértam ierices durvim.

» Atverot ierices durvis programmas
darbibas laika, no ierices var izplust karsts
tvaiks.

2.5 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

» Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét speku.

» Turpmak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas vismaz 7 gadus péc modela
razoSanas partrauksanas: motors,
cirkulacijas un drenazas suknis, silditaji un
sildelementi, tostarp siltumsukni,
caurulvadu sistémas un saistitais
aprikojums, tostarp caurules, varsti, filtri
un noplides aizturi, ar durvju montazu
saisfitas strukturalas un iek$€jas detalas,
drukatas shémas plates, elektroniskie
displeji, spiediena slédzi, termoregulatori
un sensori, programmatura un
programmaparatira, tostarp atiestatiSanas
programmatura. Turpmak noraditas
rezerves dalas bus pieejamas vismaz 10
gadus péc modela razoSanas

3. PRODUKTA APRAKSTS

Griestu izsmidzinatajs
Augséjais izsmidzinatajs
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partrauk$anas: durvju enges un
blivgumijas, citas blivgumijas, sprauslas,
drenazas filtri, iekS€jie balsti un
plastmasas piederumi, pieméram, grozi un
vaki. Jusu valsti pieejamibas laiks var bt
ilgaks. Lai iegutu papildinformaciju, ludzu,
apmekl€jiet musu vietni.

e L0dzu, nemiet vera, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

* Informacija par $aja produkta eso$o lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzetas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.6 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav savaino$anas vai nosmakSanas
risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Nogrieziet elektrisko kabeli un izmetiet to.

¢ lznemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu
vai dzivnieku ieslégSanu iericé.

Apakséjais izsmidzinatajs
Filtri

Tehnisko datu plaksnite

Sals tvertne

Ventilacijas gaisa atvere
Skalo$anas Iidzekla dozators
Mazgasanas lidzekla dozators
Apakse€jais grozs

Augséjais grozs

Galda piederumu atvilktne

Slofjel~fofol ol



3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor ir gaisma, kas paradas uz
gridas zem ierices durvim. Ta izdziest, kad
ierice ir izslégta.

Kad programma sak darboties, iedegas
sarkana gaisma. Ta turpina degt
mazgasanas programmas laika.

4. VADIBAS PANELIS

Kad programma ir beigusies, iedegas zala
gaisma.

Ja ierices darbiba radusies traucejumi,
mirgo sarkana gaisma.
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Reset3sec  Delay Stort

T sec

ExtraPower  GlassCare progrom J

Poga leslégt/Izslégt / AtiestatiSanas poga
Atlikta starta poga

Displejs

MY TIME programmu izvéles josla
lespéju poga (EXTRAS)

A AUTO Sense programmas poga

4.1 ECOMETER

ECOMETER norada, ka izvéléta programma
ietekmé energijas un Gdens patérinu. Jo

4.2 Indikatori displeja

vairak joslu, jo zemaks patérins. ECO norada
videi draudzigako programmas izvéli
parastiem netiriem mazgajamiem traukiem.

—— ECOMETER ——

——————=ECO

Indikators Apraksts

SkaloSanas lidzekla indikators Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit skaloSanas lidzekla tvert-
ni. Skatiet sadalu Pirms pirmas lietoSanas.

Sals indikators. Tas rada, kad nepi
lietoSanas.

iecieS§ams uzpildit sals tvertni. Skatiet sadalu Pirms pirmas

Indikators Machine Care Tas deg,
grammu Machine Care. Skatiet sa

kad ierices iekSpusi nepiecieSams tirit, izmantojot pro-
dalu Apkope un firisana.

Zavésanas fazes indikators. Tas d
zavésanas fazes darbibas laika. S

eg, kad izvéléta programma ar zavéSanas fazi. Tas mirgo
katiet sadalu Programmu izvéle.

5. PROGRAMMU IZVELE
5.1 MY TIME

Izvélieties piemérotu programmu,
pamatojoties uz tas ilgumu.
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MY TIME

A. + Quick ir visisaka programma (30min),
kas piemérota tikko lietotu vai viegli

netiru trauku mazgasanai.

. WY leprieks$éja skalosana (15min) ir
programma, kas paredzéeta édiena
atlieku noskaloSanai no traukiem. Ta
novers smaku veido$anos ierice.
Nelietojiet mazgasanas ldzekli,
darbinot So programmu.

B. 1h ir programma, kas piemérota tikko
lietotu trauku vai trauku ar viegli
piekaltuSiem netirumiem mazgasanai.

C. 1h 30min ir programma, kas piemérota
vidéji netiru trauku mazgasanai un
zavésanai.

D. 2h 40min ir programma, kas piemérota
loti netiru trauku mazgasanai un
zavésanai.

E. ECO ir visgaraka programma, kas
nodrosina visefekfivako elektroenergijas

5.4 Programmu parskats

un udens patérinu, mazgajot vidéji netirus
mala traukus un galda piederumus. 1)

5.2 AUTO Sense

Izmantojot $o programmu, trauku mazgajama
masina nosaka netiribas pakapi un trauku
daudzumu. Ta regulé tdens temperatdru un
daudzumu, ka ari trauku mazgasanas ilgumu.

5.3 EXTRAS

Pielagojiet programmas izvéli savam
vajadzibam, aktiviz€jot EXTRAS.

B* ExtraPower uzlabo izvélétas
programmas trauku mazgasanas rezultatus.
lespé€ja palielina mazgasanas temperattiru un
laiku.

20 GlassCare novérs uzmanigi mazgajamu
trauku, it 1pasi stikla trauku, bojajumus.
lesp€ja novers spéjas izvelétas programmas
mazgasanas temperaturas svarstibas un
samazina to lidz 45 °C.

Programma Trauku maz- Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
gajamas ma- kape
Sinas ielade
Quick Méla trauki, gal- ~ Svaigs +  Trauku mazgasana 50 °C «  ExtraPower
da piederumi + Starpskalo$ana +  GlassCare
» Peédeja skalosana 45 °C
- Aipry 1)
iy Visi Visi +  Priek$mazgasana Nav piemérojams
lepriek$éja
skalo$ana
1h Mala trauki, gal- ~ Svaigi, nedaudz -  Trauku mazgasana 60 °C +  ExtraPower
da piederumi piekaltusi nefiru- . gtarpskalogana . GlassCare
mi +  P&déja skalosana 50 °C
* AirDry 1)

1) STir standarta programma testé$anas iestddém. Programma tiek izmantota, lai novértétu ierices atbilstibu
Eiropas Komisijas Ekodizaina Regulai (ES) Nr. 2019/2022.
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Programma Trauku maz- Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
gajamas ma- kape
Sinas ielade

1h 30min Trauki, galda Normali, ne- +  Trauku mazgasana 60 °C «  ExtraPower
piederumi, katli, ~daudz piekaltusi .  gtarpskalogana . GlassCare
pannas neftirumi - P&daja skalosana 55 °C

- Zavésana
- Aibry 1)

2h 40min Trauki, galda Normali lidz liela «  Priekdmazgasana + ExtraPower
piederumi, katli, ~daudzuma pie- . Trauku mazgasana 60 °C +  GlassCare
pannas kaltusi nefirumi | Starpskalosana

» Pédeja skalosana 60 °C
+ Zavé$ana
* AirDry 1)

ECO Trauki,galda ~ Normali, ne- - Priek8mazgasana +  ExtraPower
piederumi, katli,  daudz piekaltusi .  Trauku mazgasana 50 °C + GlassCare
pannas netirumi + Starpskalo$ana

+ Pédeja skalo$ana 55 °C
« Zavésana
* AirDry 1)

AUTO Sense  Trauki, galda Visi * PriekS8mazgasana Nav piemérojams
piederumi, katli, +  Trauku mazgasana 50 - 60 °C
pannas

+ Starpskalo$ana
» Pédeja skalosana 60 °C
- Zavésana

- Airpry 1)

Machine Care

lerices iekSpuses tirisanai Skatiet
sadalu Apkope un tirisana.

* Tirnsana 70 °C
+ Starpskalo$ana
+ Peédeja skalosana

.- aipry 1)

Nav piemérojams

1) Automatiska durvju atvérSanu zavéSanas fazes laika. Skatiet sadalu Pamata iestatijumi.

Patérina dati

Programma 1)2) Udens (1) Energija (kWh) Darb. laiks (min)
Quick 11.0 0.610 30
lepriek$éja skaloSana 4.5 0.014 15
1h 11.6 0.900 60
1h 30min 11.9 1.060 90
2h 40min 12.3 1.240 160
ECO 10.5 0.746 240
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Programma 1)2) Udens (1) Energija (kWh) Darb. laiks (min)
AUTO Sense 12.0 1.230 170
Machine Care 9.9 0.600 60

1) Vertibas var mainities atkariba no tdens spiediena un temperatiras, tdensapgades svarstibam, izvélétajam ie-
spéjam, ka ari no ievietoto trauku daudzuma un to nefiribas pakapes.

2) Paréjam lietojumprogrammas vertibam, iznemot ECO, ir tikai informativs raksturs.

Informacija parbaudes iestadém

Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju
veiktspéjas testu veikSanai (pieméram,
saskana ar standartu EN60436 ), nosutiet e-
pasta zinojumu uz adresi:

info.test@dishwasher-production.com

Noradiet sava pieprasijuma produkta kodu
(PNC), kas atrodams uz tehnisko datu
plaksnites.

6. PAMATA IESTATIJUMI

Informaciju par visiem paréjiem jautajumiem
saistiba ar jusu trauku mazgajamo masinu
mekl€jiet apkopes rokasgramata, kas tiek
piegadata kopa ar ierici.

Jus varat konfigurét ierici, péc vajadzibas mainot pamata iestatijumus.

Varat ari skatit izpildito ciklu skaitu un atiestatit ripnicas noklus€jumus.

Numurs lestatijumi Vertibas Apraksts?)
1 Udens ciefiba 1L - 10L (noklusé- Noregul€gjiet tdens mikstinataja limeni atbilstosi idens
tais: 5L) cietibas pakapei jlisu dzivesvietas apgabala.
2 Pazinojums par tuk-  On (noklusétais) Aktivizéjiet vai deaktivizéjiet skalo$anas lidzekla indi-
Su skaloSanas lidz-  Off katoru.
ekla tvertni
3 Beigu skana On Aktivizéjiet vai deaktivizéjiet skanas signalu péc pro-
Off (noklusétais) grammas beigam.
4 Autom. atvért durti-  On (noklusétais) Aktivizéjiet vai deaktivizéjiet AirDry.
nas Off
5 Taustinu skana On (noklusétais) Aktivizejiet un deaktivizéjiet taustinu skanu, kas at-
Off skan, tos nospiezot.
6 Pédéjas program- On Aktivizejiet vai deaktivizéjiet pédéjas izmantotas pro-
mas atlase Off (noklusétais) grammas un iespéju automatisko atlasi.

1) Detalizéta informacija ir sniegta $aja nodala.

Pamata iestatijumus var mainit iestafiSanas
rezima.

Kad ierice ir iestatiSanas rezima,
ECOMETER joslas norada pieejamos
iestatijumus. Katram iestatijumam mirgo
attieciga ECOMETER josla.

10 LATVIESU

Tabula noradito pamata iestatijumu seciba ir
arr ECOMETER iestafijumu seciba.



ECOMETER

6.1 lestatiSanas rezims

lestafiSanas rezima izvélne

Pa iestatiSanas rezima izvélni var
parvietoties, izmantojot MY TIME izvéles
joslu.

MY TIME
s R s ) o s— Y — |
(Quick~---------~--~--"-"""-"""ECO)
# 3sec

A B C

A. leprieksgjais tausting

B. Labi taustins

C. Nakamais taustin$

Lietojiet leprieksejais un Nakamais, lai
parslégtos starp pamata iestatijumiem un
mainitu to vértibas.

Lietojiet Labi, lai atvértu izvéléto iestatijumu
un apstiprinatu ta vertibas mainiSanu.

lestatiSanas reZima atvérSana

Pirms programmas palaiSanas ieséjams
atvert iestatiSanas rezimu. Programmas
darbibas laika iestatiS8anas reZimu atvért nav
iespéjams.

Lai atvértu iestatiSanas rezimu, vienlaicigi

nospiediet un turiet Quick un ECO aptuveni
3 sekundes.

Ar lepriekséjais, Labi un Nakamais saistitie
indikatori deg.

Ka mainit iestatijumu
Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas rezima.

1. Izmantojiet lepriekséjais vai Nakamais,
lai izvélétos vélamajam iestafijumam
atbllstoso ECOMETER joslu.
Izvélétajam iestatijumam atbilstosa
ECOMETER josla mirgo.

» Displejs rada pasreiz€jo iestatijuma
vertibu.

2. Nospiediet Labi, lai atvértu iestafijumu.
* lzvélétajam iestatijumam atbilsto$a
ECOMETER josla ir aktivizéta.
Paréjas joslas ir izslégtas.
* Mirgo pasreiz€ja iestatijuma vértiba.
3. Piespiediet lepriekSejais vai Nakamais,
lai mainitu véertibu.
4. Piespiediet Labi, lai apstiprinatu
iestatijumu.
» Jaunais iestatijums ir saglabats
atmina.
» lericé redzams pamata iestatijjumu
saraksts.

5. Piespiediet vienlaicigi Quick un ECO un
turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes, lai aizvértu iestatiSanas
rezimu.
Programma atgriezas pie programmu izvéles
rezima.
Saglabatie iestatijumi darbojas, lidz tos atkal
maina.

6.2 Rapnicas iestatijumu
atjaunosana

Ripnicas iestatijumu atjauno$ana atiestata
iestatljumus uz rupnicas noklus€jumiem. Tas
neveic ciklu skaititaja atiestatiSanu. Pirms
atiestafiSanas parbaudiet, vai ierice ir
iestatiSanas rezima.

Nospiediet un turiet nospiestu vismaz
5 sekundes leprieks$€jais un Nakamais.
Displeja aptuveni 5 sekundes tiek radits _ _

lerice atgriezas pie programmu izvéles
rezima.

6.3 Ciklu skaititajs

Ciklu skaititaja varat skatit izpildito trauku
mazgasanas ciklu skaitu.

1. Nospiediet un turiet nospiestu
ieslégSanas/izslégSanas pogu, kamér
trauku mazgajama masina tiek aktivizéta.

2. Nospiediet un turiet nospiestu vismaz
5 sekundes lepriekséejais un Nakamais.

Displeja tiek radits uC un ciklu skaits.

Nospiediet jebkuru pogu, lai izietu no ciklu

skaititaja.

@

Péc 65535 sasniegSanas, ciklu skaititajs
tiek atiestatits.
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6.4 Udens mikstinatajs Neatkarigi no izmantota mazgasanas lidzekla
veida iestatiet pareizo Gdens mikstinataja
[imeni, lai nodrosSinatu labus mazgasanas
rezultatus un lai sals indikators butu akfivs.

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmé
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo lielaks ir So mineralvielu saturs tdent, jo @

tas ir cietaks. Udens ciefibas pakapi nosaka, | | s3li saturo3as kombinétas mazgasanas
izmantojot imensalidzinasanu. lidzekla tabletes nav pietiekosi efektivas,
Udens mikstinatajs ir japielago atbilstosi Jasu | | 1ai mikstinatu cietu tdeni.

regiona Gdens cietibai. Jlsu viet&jais Gdens
apgades dienests var sniegt informaciju par
Gidens cietibu JUsu regiona.

Udens cietiba

Vacu udens Francu mmol/l mg/l (ppm) Klarka Udens mikstina-
cietibas mér- udens cieti- meérvieni- taja imenis
vienibas bas meérvieni- bas
(°dH) bas (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Rupnicas iestafijumi
2) Neizmantojiet sali $aja limen.

Udens mikstinatajs automatiski atjaunojas. 2)

2) Pareizai Gidens mikstinataja darbibai iericé ir regulari jaregeneré tdens mikstinasanas sveki. Sis process ir
automatisks, un tas veido standarta trauku mazgajamas masinas darbibas dalu. Tas notiek, ja noteiktais tdens
daudzums ir izmantots kop$ iepriek$éja regeneracijas procesa. Udens daudzums ir atkarigs no Gdens mikstinataja
imena: 1.-250. imenis |, 2.-100. Imenis |, 3.-62. Imenis |, 4.-47. imenis |, 5.-25. imenis |, 6.-17. Imenis |, 7.—
10. Imenis I, 8.-5. limenis |, 9.-3. limenis |, 10.-3. imenis |. Regeneracijas process tiek uzsakts starp pedéjo
skalo$anu un programmas beigam. Augsta Gdens mikstinataja iestatfjuma gadijuma tas var noritét ari programmas
vid, pirms skalo$anas (divreiz programmas laika). Regeneracijas sakSana neietekmé cikla garumu, ja vien ta
nenotiek programmas vidl vai programmas beigas ar 1su zavésanas fazi. Sada gadijuma regeneracija pagarina
kopé&jo programmas ilgumu par 5 minatém. Péc tam var sakties idens mikstinataja skalosana, kas ilgst 5 mindtes,
taja pasa cikla vai nakamas programmas sakuma. Si darbiba palielina programmas kopé&jo Gdens patérinu par
papildu 4 | un programmas kopéjo enerdijas patérinu par 2 Wh. Mikstinataja skaloSana beidzas ar pilnigu
izstiknésanu. Katra veikta mikstinataja skaloSana (iesp&jama vairak par vienu viena cikla laika) var pagarinat
programmas ilgumu par papildu 5 minitém, kad ta notiek jebkura bridi programmas sakuma vai vida. Visi $aja
sadala noraditie patérina dati ir noteikti saskana ar piemérojamajiem standartiem laboratorijas apstaklos ar idens
ciefibu 2,5 mmol/L (Gdens mikstinatajs: 3. imenis) atbilstosi Sadiem noteikumiem: Komisijas Regulu (ES)
2019/2022 Udens temperatira, Gdens spiediens un mainstravas padeves svarstibas var mainit vértibas.
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6.5 Pazinojums par tuksu
skaloSanas lidzekla nodalijjumu

Skalo$anas lidzeklis palidz zavéSanas laika
izvairities no traipu un svitru veidosanas uz
traukiem. SkaloSanas lidzeklis tiek pievienots
automatiski pedéjas skalosanas laika.

Kad skalo$anas lidzekla nodalijums ir tukss,
skalo$anas lldzekla indikators ieslédzas. Ja
zavesSanas rezultats ir apmierinoss, lietojot
tikai kombinétas mazgasanas lidzekla
tabletes, jus varat deaktivizét skaloSanas
lldzekla uzpildisanas bridinajumu. Tomeér
labakam zavésanas rezultatam vienmér
izmantojiet skalo$anas lidzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas lidzekli
vai kombinéta mazgasanas lidzekla tabletes
bez skaloSanas lidzekla, aktivizéjiet
bridinajumu, lai skalo$anas lidzekla
uzpildiSanas indikators butu aktivs.

6.6 Beigu signals

Jus varat aktivizét skanas signalu, kas
atskan, programmai beidzoties.

®

Skanas signali atskan ari tad, kad ierices
darbiba rodas traucéjumi. Sos skanas
signalus nevar deaktivizet.

6.7 AirDry

AirDry uzlabo zaveésanas rezultatus.
Zavésanas fazes laika ierices durvis atveras
automatiski un paliek pavertas.

AirDry tiek automatiski ieslégta ar visam
programmam, iznemot lepriekséja skalosana.

Zavésanas fazes ilgums un durvju atvér$anas
laiks mainas atkariba no izvélétas
programmas un iespé&jam.

7.

aprON

PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

Noreguléjiet idens mikstinataja limeni
atbilstosi Gidens cietibas pakapei.
Uzpildiet sals tvertni.

Piepildiet skaloSanas Nidzekla dozatoru
Atveriet tdens kranu.

Palaidiet programmu Quick, lai izfiritu
visus razoSanas procesa parpalikumus.

Kad funkcija AirDry atver durvis, displeja ir
redzams atlikuSais programmas darbibas
ilgums.

/\ UZMANIBU!

Nemeéginiet aizvért ierices durvis divu
minusu laika péc to automatiskas
atvérSanas. Tas var izraisit ierices
bojajumus.

/\ UZMANIBU!

Ja bérniem ir piekluve iericei, iesakam
deaktivizét AirDry. Automatiska durvju
atvérSana var radit briesmas.

@

Kad funkcija AirDry atver durvis, iespéja
Beam-on-Floor var nebut pilniba
redzama. Lai noskaidrotu, vai
programma ir pabeigts, skatiet vadibas
paneli.

6.8 Taustinu skana

Piespiezat taustinus uz vadibas panela, no
tiem atskan klikSko$a skana. So skanu
iespéjams deaktivizéet.

6.9 Pédéejas programmas atlase

Ir iespéjams iestatit pédejas izmantotas
programmas un iespéju automatisko atlasi.

Pédeja programma, kas tika pabeigta pirms
ierices izslégSanas, tiek saglabata atmina. Ta
tiek automatiski izveléta, kad jus ieslédzat
ierici.

Ja pédéjas programmas izvéle ir atspgjota,
nokluséjuma programma ir ECO.

Nelietojiet mazgasanas lidzekli un
neievietojiet grozos traukus.
Péc programmas palaiSanas ierice, lldz 5
mindtém, uzpilda Gdeni mikstinaSanas
iekarta. Mazgasanas faze sakas tikai péc Sis
proceduras pabeigSanas. Si procedira tiek
periodiski atkartota.
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7.1 Sals tvertne

/\ UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku mazgajamajam
masinam paredzétu redeneracijas sali.
Neizmantojiet partikas sali.

Sali izmanto Gdens mikstinataja sveku
atjaunoSanai un labu ikdienas mazgasanas
rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit sals tvertni

1. Pagrieziet sals tvertnes vacinu pretéji
pulkstena raditaja virzienam un nonemiet
to.

2. lelejiet sals tvertné 1 litru ddens (tikai
pirmaja uzpildiSanas reize).

3. Piepildiet sals tvertni ar 1 kg sals (lidz ta ir
pilna).

A~ N

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta roktura,
lai izbértu visas sals granulas.

5. Notiriet ap sals tvertnes atveri izbiruso
sali.

A~

6. Lai aizvertu sals tvertni, pagrieziet tas
vacinu pulkstena raditaja virziena.

— -
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/\ UZMANIBU!

Uzpildes laika no specializétas sals
tvertnes var izplust ddens un sals. Lai
noveérstu koroziju, piepildiet sals
konteineru, un tad nekavéjoties saciet
pilnu trauku mazgasanas ciklu ar

mazgasanas ldzekli.

7.2 Skalosanas lidzekla dozatora
uzpildisana

B

—C
—D

/\ UZMANIBU!

Nodalijums (A) ir paredzéts tikai
skaloSanas lidzeklim. Nepildiet taja
mazgasanas [idzekli.

/\ UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku mazgajamajam
masinam paredzétu skaloSanas lidzekli.

1. Nospiediet atblokéSanas pogu (D), lai
atvertu vacinu (C).

2. lelejiet skaloSanas lidzekli dozatora (A),
lidz Skidruma limenis sasniedz atzimi
Maks.”.

3. Lai neveidotos parak liels putu
daudzums, notiriet izlijuSo skaloSanas
lidzekli ar absorbéjosu draninu.

4. Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka
atblokéSanas poga ir nofikséjusies vieta.

@

Jus varat pagriezt lidzekla patérina
daudzuma selektoru (B) starp stavokli 1
(mazakais daudzums) un 4 vai 6
(lielakais daudzums).




8. IKDIENAS LIETOSANA

1. Atveriet Gdens kranu.

2. Nospiediet un turiet nospiestu @ fidz
ierice ieslédzas.

3. Uzpildiet specializétas sals tvertni, ja ta ir

tuksa.

Uzpildiet skalo$anas lidzekla dozatoru, ja

tas ir tukss.

5. levietojiet traukus grozos.

6. Pievienojiet trauku mazgasanas lidzekli.

7. lzvélieties un aktivizéjiet programmu.

8

8

>

Aizveriet tdens kranu, kad programma
pabeigta.
.1 Mazgasanas lidzekla lietoSana

A B

7

iy -

.

1. Piespiediet atblokéSanas pogu (B), lai
atvertu vacinu (C).

2. lepildiet mazgasanas lidzekli (pulveri vai
tabletes) nodalijuma (A).

3. Ja programmai ir priekSmazgasanas faze,
iepildiet nelielu mazgasanas lidzek|a
daudzumu ierices durvju iekSpuseé.

4. Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka
atblokéSanas poga ir nofikséjusies vieta.

®

Informaciju par mazgasanas lidzekla
devam skatiet razotaja noradijumos uz
produkta iepakojuma. Vienas vidgji
netiras partijas mazgasanai parasti
pietiek ar 20-25 ml mazgasanas lidzek|a.

®

Neiepildiet nodalijuma (A) vairak neka
30 ml Zelejveida mazgasanas lidzek|a.

8.2 Programmas izvéle un
aktivizéSana, izmantojot MY TIME
izvéles joslu

1. Velciet pirkstu pa MY TIME izvéles joslu,
lai izvélétos piemérotu programmu.
* ledegas ar izvéléto programmu
saistitais indikators.
+ ECOMETER uzrada energijas un
Udens patérina apjomu.
» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.
2. leslédziet pieejamas EXTRAS iespégjas,
ja vélaties.
3. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

8.3 ¥ lepriekséja skalo$ana
programmas izvéle un aktivizésana

1. Laiizvélétos ¥ lepriek$éja skalodana,
nospiediet Quick un turiet piespiestu
3 sekundes.
» ledegas ar taustinu saisfitais
indikators.
« ECOMETER irizslégts.
» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.
2. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

8.4 EXTRAS aktivizésana

lespé€jas jaaktivizé katru reizi pirms
programmas ieslégSanas. lespéjas nav
iespéjams aktivizét vai deaktivizéet
programmas darbibas laika. Ne visas
iespéjas ir savstarpéji saderigas.

1. lzvélieties programmu, izmantojot
MY TIME izvéles joslu.
2. Piespiediet tas iespéjas taustinu, kuru
vélaties ieslegt.
» ledegas ar taustinu saisfitais
indikators.
+ ECOMETER un programmas ilgums
tiek atjauninats.
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®

lespé€ju aktiviz€éSana palielina idens un
energijas patérinu, ka arl programmas
ilgumu.

8.5 Ka palaist AUTO Sense
programmu

1. Nospiediet égnng

* ledegas ar taustinu saisfitais
indikators.

» Displeja redzams programmas
maksimalais iespéjamais darbibas
ilgums.

2. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

lerice nosaka ievietoto trauku veidu un

noregulé piemérotu mazgasanas ciklu. Cikla

laika vairakas reizes nostrada sensori, tadél

sakotnéjais programmas ilgums var

samazinaties.

8.6 Ka atlikt programmas startu

1. lzvélieties programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ idz
displeja redzams vajadzigais atlikta starta
laiks (no 1 ldz 24 stundam).

ledegas ar taustinu saistitais indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet ierices
durvis.

Laika atskaites laika atlikta starta laiku un

programmas izvéli mainit nav iesp&jams,

Kad laika atskaite beigusies, programma
aktivizéjas.

8.7 Ka atcelt atlikto startu laika
atskaites laika

Piespiediet (D un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu izvéles
rezima.

®

Ja atcel atlikta starta funkciju,
programma jaizvélas no jauna.
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8.8 Aktivizetas mazgasanas
programmas atcel$ana

Piespiediet ® un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu izvéles
reZima.

@

Pirms jaunas programmas aktivizésanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekl|a
dozatora ir mazgasanas ldzeklis.

8.9 Durvju atvérsana ierices
darbibas laika

Atverot durvis programmas darbibas laika,
ierice apstajas. Tas var ietekmét energijas
patérinu un programmas ilgumu. Péc durvju
aizvérSanas ierices darbiba atsakas no tas
vietas, kur ta tika partraukta.

Ja zavésanas fazes laika durvis ir atvertas
ilgak par 30 sekundém, izslédzas aktivizéta
programma. Tas nenotiek, ja durvis tiek
atvertas, izmantojot AirDry funkciju.

8.10 Funkcija Automatiska
izslegSana

ST funkcija ietaupa energiju, izslédzot ierici, ja
ta netiek lietota.

Funkcija ieslédzas automatiski.

« Kad programma pabeigta.

* péc 5 minutém, ja nav palaista
programma.

8.11 Programmas darbibas beigas

Kad programmas darbiba ir beigusies,
displeja redzams 0:00.

Funkcija Automatiska izslegSana automatiski
izslédz ierici.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, ir neakfivi.



9. PADOMI UN IETEIKUMI

9.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodroSinas optimalus
finSanas un zavesanas rezultatus, lietojot
ierici ikdiena, ka ari aizsargas vidi.

Trauku mazgasana trauku mazgajamaja
masina atbilstosi lietoSanas instrukcija
sniegtajiem noradijumiem parasti patéré
mazak Gdens un elektroenergijas neka
trauku mazgasana ar rokam.
Pieladgjiet trauku mazgajamo masinu
pilniba, lai taupitu tdeni un
elektroenergiju. Labakiem mazgasanas
rezultatiem izkartojiet traukus grozos ta,
ka noradits lietoSanas instrukcija, un
neparkraujiet grozus.
Neskalojiet traukus pasi. Tas palielina
Udens un elektroenergijas patérinu. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu ar
mércéSanas fazi.
Notfiriet lielakas &dienu atliekas no
traukiem un iztukSojiet krizes un glazes
pirms to ievietoSanas iericé.
lemérciet vai nedaudz nomazgajiet
traukus ar piedegusu édienu pirms
mazgasanas ierice.
Parliecinieties, ka trauki grozos neskaras
un neparsedz viens otru. Tikai tadejadi
udens var pilnigi nok|ut uz traukiem un
mazgat tos.
Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli, skaloSanas
lldzekli un specializéto sali atseviski, vai
ari izmantot kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes (piem., "Viss viena").
leverojiet uz iepakojuma redzamas
norades.
Izvélieties programmu atbilstosi ielades
veidam un nefiribas pakapei. ECO sniedz
visefektivako Gdens un elektroenergijas
patérinu.
Lai noverstu kalkakmens veido$anos
ierice:
— Uzpildiet sals tvertni, kad
nepiecieSams.
— lzmantojiet ieteicamo mazgasanas
lldzekla un skaloSanas lidzekla
daudzumu.

— Parliecinieties, vai iestatitais tdens
mikstinataja Tmenis atbilst adens
cietibas pakapei.

— leverojiet noradijumus, kas sniegti
sadala "Kops$ana un tiriSana”.

9.2 Specialas sals, skaloSanas
lidzekla un mazgasanas lidzekla
lietoSana

Izmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzéetu specialo sali,
skalo$anas idzekli un mazgasanas
lidzekli. Citi izstradajumi var radit ierices
bojajumus.

Vietas, kur tdens ir ciets un loti ciets, més
iesakam izmantot parastos trauku masinu
mazgasanas lidzek|us (pulveri, gelu,
tabletes bez papildu ipasibam),
skaloSanas [idzekli un specialo sali
atseviski, lai iegUtu optimalu mazgasanas
un zaveésanas rezultatu.

Mazgasanas lidzekla tabletes Tso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas [idzekla tabletes izmantot
garajas programmas.

Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
mazgasanas [lidzekla. Nepietiekoss
mazgasanas lidzekla daudzums var
novest pie slikta mazgasanas rezultata un
cieta udens paliekam vai traipiem uz
traukiem. Lietojot parak daudz
mazgasanas lidzekla miksta vai mikstinata
Udens gadijuma, atstas mazgasanas
lidzekla paliekas uz traukiem. Pielagojiet
mazgasanas lidzekla daudzumu atbilstoSi
Udens cietibai. Skatiet norades uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
skalo$anas lidzekl|a. Nepietieko$s
skalo$anas lidzekla daudzums samazina
zavesSanas rezultatu. Lietojot parak daudz
skalo$anas [idzekla, atstdj zilganu slani uz
traukiem.

Parbaudiet, lai tdens mikstinataja limenis
ir pareizs. Ja limenis ir parak augsts,
paaugstinatais sals daudzums udeni var
veidot risu uz galda piederumiem.
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9.3 Ja velaties partraukt izmantot
kombinétas mazgasanas lidzekla
tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot mazgasanas
lidzekli, specialo sali un skaloSanas lidzekli,
rikojieties Sadi.

1.

2,

3.

lestatiet visaugstako Gdens mikstinataja
limeni.

Parliecinieties, ka specializétas sals un
skaloSanas lidzek|a tvertnes ir pilnas.
Aktivizéjiet programmu Quick
Nepievienojiet mazgasanas lidzekli un
neievietojiet grozos traukus.

Kad programma ir beigusies, noreguléjiet
udens mikstinata imeni atbilstosi Gdens
cietibai jusu apgabala.

Noreguléjiet skaloSanas lidzekla
dozéSanas daudzumu.

9.4 Pirms programmas saksanas

Pirms izvélétas programmas palaiSanas
parliecinieties, ka ieverots talak minétais.

Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.

Sals tvertnes vaks ir cieSi aizverts.
Nav aizsprostoti izsmidzinataji.
Specializétais sals un skaloSanas lidzeklis
ir pietieckama daudzuma (ja netiek
izmantotas kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes).

PriekSmeti grozos ir izvietoti pareizi.
Programma ir atbilsto$a ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.
Tiek izmantots atbilsto§s mazgasanas
ldzekla daudzums.

9.5 Grozu piepildisana

Vienmér izmantojiet visu groza ietilpibu.

10. APKOPE UN TIRISANA

Izmantojiet ierici, lai mazgatu tikai tadus
priekSmetus, kurus drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.

Nemazgajiet trauku mazgajamaja masina
Sadus materialus saturoSus priekSmetus:

koks, rags, alva, vars, aluminijs, trausls
porcelans ar ornamentiem un oglekla
térauds bez aizsargparklajuma. Tas var
izraisit o materialu plaisasanu,
saverpsanos, krasas mainu, iedobumu
veido$anos vai rusu.

* Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas var
uzsukt adeni (suklus, majsaimniecibas
dranas).

« levietojiet dobus priekSmetus (tases,
glazes un pannas) ar atvérumu uz leju.

« Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

« levietojiet vieglus vai plastmasas
priekSmetus aug$€ja groza. Parbaudiet,
vai priekSmeti brivi nekustas.

« levietojiet galda piederumus un mazus
priekSmetus galda piederumu atvilktne.

» Pirms aktivizéjat programmu,
parliecinieties, ka nav traucéta
izsmidzinataju kustiba.

9.6 Grozu iztukSoSana

1. Pirms trauku iznemsSanas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

2. Vispirms iztukSojiet apaksejo trauku
grozu, tad augsejo.

@

Péc programmas pabeigSanas tudens
joprojam var palikt uz ierices iek$éjam
virsmam.

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes, iznemot programmas
Machine Care palaiSanu, izslédziet ierici
un atvienojiet spraudkontaktu no
elektrotikla.

@

Netiri filtri un nosprostoti izsmidzinataji
pasliktina mazgasanas rezultatus.
Regulari parbaudiet Sos elementus un

nepiecieSamibas gadijuma tos iztiriet.
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10.1 Machine Care

Machine Care ir programma, kas paredzéta
optimalai ierices iekSpuses firisanai. Ta
likvidé kalkakmens nogul$nu un taukvielu
uzkrasanos.

Ja ierice nosaka, ka nepiecieSama firisana,

iedegas indikators (3. lesladziet programmu
Machine Care, lai tiritu ierices iekSpusi.

Ka palaist programmu Machine Care

Pirms programmas aktivizéSanas nofiriet
filtrus un izsmidzinatajus.

1. Lietojiet atkalkoSanas vai tinSanas
ldzek|us, kas paredzéti tiesi trauku
mazgajamam masinam. leverojiet uz
iepakojuma redzamas norades. Nelieciet
traukus grozos.

2. Piespiediet vienlaicigi 5" un “ome un
turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.

Mirgo indikatori Ry un B*. Displeja rada

programmas ilgumu.

3. Lai saktu programmu, aizveriet ierices
durvis.

Péc programmas beigam indikators Ry
nedeg.

10.2 lekSpuses tiriSana

» Tiriet ierices iekSpusi ar mikstu mitru
dranu.

» Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,
abrazivus suk|us, asus instrumentus,
spécigas kimikalijas vai Skidinatajus.

* Reizi nedéla noslaukiet ierices durvis,
tostarp gumijas blivi.

» Lai saglabatu jusu ierices darbibas
efektivitati, vismaz reizi divos ménesos ir
ieteicams izmantot ipasi trauku
mazgajamajam masinam paredzéetu
tinsanas ldzekli. Rupigi ieverojiet uz
produkta iepakojuma sniegtos
noradijumus.

» Lai gutu optimalus rezultatus, aktivizejiet
programmu Machine Care.

10.3 SvesSkermenu iznemsana

Parbaudiet filtrus un sifonu péc katras trauku
mazgajamas masinas lietoSanas reizes.

Sveskermeni (pieméram, stikla gabali, kauli
vai zobu bakstamie kocini, u.c.) pasliktina
mazgasanas rezultatu un var sabojat
drenazas sukni.

/\ UZMANIBU!

Ja nav iesp&jams iznemt no ierices
svesSkermenus, sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

1. Izjauciet filtrus, k& noradits Saja sadala.

2. Manuali iznemiet no ierices visus
sveSkermenus.

3. Salieciet atpakal filtrus, ka noradits Saja
sadala.

10.4 Arpuses tirisana

« Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.

* Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

» Neizmantojiet abrazivus izstradajumus,
abrazivus suklus vai Skidinatajus.

10.5 Filtru tiriSana

Filtra sistéma ir izgatavota no 3 dalam.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un nonemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).
4. Nomazgajiet filtrus.
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5. Parliecinieties, ka sifona mala vai ap to
nav édiena atlieku vai netirumu.

6. levietojiet atpakal| plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi novietots
zem 2 vadiklam.

7. Uzstadiet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja filtra
(A). Pagrieziet to pulkstena raditaja
virziena, lidz tas nofikséjas.

2. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekosa
Udens. Lietojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai iztiritu no
atverém netirumus. Laujiet Gdenim tecét
caur atverém, lai izskalotu netirumus no
iekSpuses.

3. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal vieta,
piespiediet to uz leju.

_____

Nenonemiet augs$€jo izsmidzinataju. Ja
izsmidzinataja atveres ir aizsprostotas, iztiriet
atlikuSos netirumus ar planu, smailu
priekSmetu, pieméram, zobu bakstamo
kocinu.

10.8 Griestu izsmidzinataja tiriSana

Griestu izsmidzinatajs ir ievietots ierices
griestos. lzsmidzinatajs (C) ir uzstadits tdens
padeves caurulé (A) ar stiprinajuma elementu

(B).

/N\ UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var izraisit sliktus
mazgasanas rezultatus un ierices
bojajumus.

B

W\\TA

10.6 Apakséja izsmidzinataja

tiriSana

1. Lai nonemtu apak$€jo izsmidzinataju,
pavelciet to uz augsu.
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4. Nomazgajiet izsmidzinataju zem tekosa
udens. Lietojiet tievu, asu instrumentu,
piem., zobu bakstamo, lai iztiritu no
atverém netirumus. Laujiet tdenim tecét
caur atverém, lai izskalotu nefirumus no
iekSpuses.

5. Lai uzstaditu izsmidzinataju (C) atpakal,
ievietojiet stiprinajuma elementu (B)
izsmidzinataja un nofikséjiet to idens
padeves caurulé (A), pagriezot to
pulkstena raditaja virziena. Parliecinieties,
ka stiprinajuma elements nofiks€jas vieta.

6. Novietojiet galda piederumu atvilktni uz
izbidamajam sliedém un attiecigajas
vietas ievietojiet atdures.

2. Nolaidiet aug$é€jo grozu lidz zemakajam
imenim, lai varétu értak piek|at
izsmidzinatajam.

3. Lai atvienotu izsmidzinataju (C) no Udens
padeves caurules (A), pagrieziet
stiprinajuma elementu (B) preté€;ji
pulkstena raditaja virzienam un pavelciet
izsmidzinataju uz leju.

11. TRAUCEJUMMEKLESANA

Informaciju par iespéjamajam problémam

/\ BRIDINAJUMS! skatiet turpmak esoSaja tabula.
Neatbilstosa ierices labosana var DaZu problému gadijuma displejs rada
apdraudeét lietotaja droSibu. Visi bridinajuma kodu.

remontdarbi javeic kvalificétiem

specialistiem.

Lielako dalu raduSos problému var atrisinat,
nesazinoties ar pilnvaroto servisa centru.

Probléma un bridinajuma lespéjamais iemesls un risinajums

kods

Jus nevarat aktivizét ierici. « Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis ir pieslégts elektrotikla kon-
taktligzdai.

+ Parbaudiet, vai droSinataju kasté nav izdegusu droSinataju.

Nevar palaist programmu. * Parbaudiet, vai ir aizvértas ierices durvis.
« Jairiestafits atliktais starts, atceliet So iestatijumu vai gaidiet laika at-
skaites beigas.
« lerice papildina svekus Gidens mikstina$anas iekarta. Sis procedras il-
gums ir aptuveni piecas mindtes.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais iemesls un risinajums

lerice neuzpildas ar Gdeni.
Displeja redzams i10 vai i11.

Parbaudiet, vai ir atverts tdens krans.

Parbaudiet, vai tdens padeves spiediens nav parak zems. Lai sanemtu
$o informaciju, sazinieties ar savu vietéjo idensapgades uznémumu.
Parbaudiet, vai nav aizsprostots Gdens krans.

Parbaudiet, vai nav aizsprostots tdens ievades lokana savienojuma fil-
trs.

Parbaudiet, vai nav salocijies vai saliekts tdens padeves lokanais sa-
vienojums.

lerice neizskné tdeni.
Displeja redzams i20.

Parbaudiet, vai nav aizsprostots izlietnes sifons.
Parbaudiet, vai nav salocijies vai parliekts tdens izvades lokanais sa-
vienojums.

Udens pretnopliides sistéma ir ie-
slégta.
Displeja redzams i30.

Aizveriet tdens kranu.

Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita pareizi.

Parbaudiet, vai grozi ir piepilditi atbilstosi lietoSanas instrukcija sniegta-
jiem noradijumiem.

Udens limena noteik$anas sensora
kldme.
Displeja redzams i41 — i44.

Parbaudiet, vai filtri ir tiri.
leslédziet un izsleédziet ierici.

Mazgasanas siuikna vai aizpludes
sukna klame.

Displeja redzams i51 — i59 vai i5A —
i5F.

leslédziet un izsleédziet ierici.

lerices iekSiené eso$a Gdens tem-
peratira ir parak augsta vai radu-
sies temperatiras sensora klime.
Displeja redzams i61 vai i69.

Parbaudiet, vai ieplides udens temperatira neparsniedz 60 °C.
Izslédziet un ieslédziet ierici.

Tehniski ierices darbibas traucéju-
mi.
Displeja redzams iCO0 vai iC3.

Izslédziet un iesleédziet ierici.

Udens limenis iericé ir parak augsts.
Displeja redzams iF1.

Izslédziet un ieslédziet ierici.

Parbaudiet, vai filtri ir tiri.

Parbaudiet, vai tdens izpludsistémas caurule ir uzstadita pareiza aug-
stuma no gridas. Skatiet uzstadiSanas norades.

Darbibas laika ierice vairakkart ap-
stajas un atsak darbu.

Tas ir normali. Tas nodrosina optimalus tiriSanas rezultatus un ietaupa
elektroenergiju.

Programma darbojas parak ilgi.

Ja ir iestatita atlikta starta iespé&ja, atceliet atlikSanas iestatijumu vai
gaidiet laika atskaites beigas.
Aktivizétas iespéjas pagarina programmas darbibas ilgumu.

Displeja noraditais programmas dar-
bibas ilgums atSkiras no patérina
datu tabula noradita.

Programmas darbibas ilgums var mainities atkariba no tdens spiedie-
na un temperatiras, Gdensapgades svarstibam, izvelétajam iespéjam,
ka arT no iericé ievietoto trauku daudzuma un to netiribas pakapes.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais iemesls un risinajums

Atlikusais laiks displeja palielinas un
parlec gandriz lidz programmas lai-
ka beigam.

Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela Gdens noplude no ierices
durvim.

lerice nav nolimenota. Atskruvéjiet valigak vai pievelciet reguléjamas
kajinas (péc nepiecieSamibas).

lerices durvis un velas tilpne nav viena limeni. Noregul€jiet ierices aiz-
muguréjas kajinas (péc nepiecieSamibas).

lerices durvis ir grati aizvért.

lerice nav nolimenota. Atskravéjiet valigak vai pievelciet reguléjamas
kajinas (péc nepiecieSamibas).
Trauku dalas ir izvirzijuSas arpus groziem.

lerices durvis atveras mazgasanas
cikla laika.

Aktivizéta funkcija AirDry. Tagad jus varat deaktivizét funkciju. Skatiet
nodalu “Pamata iestafijumi”.

Grabo$a vai klauvéjosa skana ieri-
ces iekSpuseé.

Trauki nav pareizi izvietoti grozos. Skatiet broSaru par priekSmetu ie-
vietoSanu groza.
Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.

lerice atslédz droSinataju.

Pieejamais stravas stiprums nav pietiekams, lai apgadatu visas lietotas
ierices ar elektroenergiju. Parbaudiet kontaktligzdas stravas stiprumu
ampéros un skaititdja jaudu vai izslédziet vienu no lietotajam iericém.
lerices iek$éjie elektriskie traucéjumi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Péc ierices parbaudiSanas izslédziet un
ieslédziet to. Ja probléma atkartojas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

/\ BRIDINAJUMS!

lesakam nelietot ierici, kamér probléma
nav pilniba atrisinata. Atvienojiet ierici no
elektrotikla un nepievienojiet to atpakal,
[ldz neesat parliecinats(-a), ka ta
darbojas pareizi.

11.1 Trauku mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lespéjamais iemesls un risinajums

Slikti mazgasanas rezulta-
ti. Za.

Skatiet Ikdienas lietoSana, Padomi un ieteikumi par priekSmetu ievietoSanu gro-

« Lietojiet intensivakas mazgasanas programmu.

« Aktivizgjiet iespéju ExtraPower, lai uzlabotu izvélétas programmas mazgasanas
rezultatus.

« Izfiriet izsmidzinataja sprauslas un filtrus. Skatiet sadalu Apkope un firiSana.
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Probl

ema

lespéjamais iemesls un risinajums

Slikti zavésanas rezultati.

Galda piederumi parak ilgi bija atstati aizveérta iericé. Aktivizéjiet AirDry, lai iestati-
tu durvju automatisko atvérSanos un uzlabotu ZavéSanas veiktspéju.

lericé nav skalo$anas lidzekla vai deva nav pietiekama. Uzpildiet skaloSanas
lidzekla devu vai iestatiet augstaku limeni.

lemesls var bit skaloSanas lidzek|a kvalitate.

Vienmeér izmantojiet skalo$anas [idzekli, pat ar daudzfunkcionalajam tabletem.
Plastmasas priekSmetus var bit nepiecieSams noslaucit ar dvieli.

Programmai nav zavéSanas fazes. Skatiet programmu tabulu.

Uz glazém un traukiem
balas svitras vai zilganas

noguls

nes.

Parak liels padota skalo$anas lidzekla daudzums. Pielagojiet devu zemakam Ii-
menim.
Parak liels skaloSanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem
traipi un izzuvusi udens

pilieni.

Nepietiekams skalo$anas lldzekla daudzums. Pielagojiet devu augstakam lime-
nim.
lemesls var but skalo$anas [lidzekla kvalitate.

lerices iek$puse ir mitra.

Tas nav ierices defekts. Mitrums kondenséjas uz ierices sienam.

Neparasts putu daudzums

mazgasanas laika.

Lietojiet trauku mazgajamajam masinam paredzétu mazgasanas lidzekli.
Lietojiet cita razotaja izgatavotu mazgasanas ldzekli.
lepriek$ neskalojiet traukus zem tekoSa Gdens.

Risas nogulsnes uz galda

piederumiem.

Mazgasanai izmantotaja Gden ir parak augsts sals saturs. Skatiet tdens miksti-
nataja iestatijumu.

lericé vienkopus tika ievietoti sudraba un neriiséjosa térauda galda piederumi.
Nenovietojiet tuvu sudraba un neruséjosa térauda priekSmetus.

Programmas beigas doza-
tora mazgasanas lidzekla

atlikums.

Mazgasanas lidzekla tablete iespriida dozatora, un Gdens to neaizskaloja.
Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no dozatora. Parbaudiet, vai izsmi-
dzinatajs nav blokéts vai aizsprostots.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti netraucé atvérties mazgasanas
lidzekla dozatora vakam.

Smaka ierices iekSpusé.

Skatiet nodalu Apkope un firiSana.
Aktivizgjiet programmu Machine Care ar trauku mazgajamajam masinam pare-

dzétu atkalkotaju vai tiriSanas lidzekli.

Kalkakmens atliekas uz
galda piederumiem, ka art
uz tilpnes un durvju ieks-

Sals Tmenis ir zems, parbaudiet uzpildisanas indikatoru.
Sals tvertnes vaks ir parak valigs.
Krana tdens ir ciets. Skatiet Gdens mikstinataja iestatjumu.

puses. * Izmantojiet sali un iestatiet Gdens mikstinataja regeneraciju, pat, ja lietojat kombi-

nétas trauku mazgasanas tabletes. Skatiet idens mikstinataja iestatijumu.

* Saciet programmu Machine Care ar trauku mazgajamam masinam paredzétu at-
kalkoSanas ldzekli.

« Jajoprojam paradas kalkakmens nogulsnes, iztiriet ierici ar piemérotiem mazga-
Sanas lidzekliem.

* Izméginiet citu mazgasanas lidzekli.

* Sazinieties ar mazgasanas lidzekla razotaju.
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Probléma

lespéjamais iemesls un risinajums

Nespodri, krasu zaud€jusi  «

vai ieplisusi trauki. mazgajamaja masina.

Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trauki, kurus drikst mazgat trauku

« levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi. Apltkojiet brostru par prieks-

metu ievietoSanu groza.

* levietojiet trauslus priekSmetus augséja groza.
« Aktiviz€jiet iespéju GlassCare, lai nodrosinatu Tpasas rupes stikla izstradajumiem
un trausliem priek§metiem.

Skatiet sadalas Pirms pirmas lietoSanas,
Ikdienas lietoSana vai Padomi un ieteikumi
attieciba uz iespéjamiem iemesliem.

12. TEHNISKIE DATI

Izméri Platums / augstums / dzilums (mm) 596 /818 - 898 / 550
Elektrofikla savienojums 1) Spriegums (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50

Udens pievada spiediens

Min. / maks. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Udens padeve

Aukstais Udens vai karstais tdens (°C) 2)

min. 5 — maks. 60

Kapacitate

Vietas iestafijumi 14

1) Citas vértibas skatiet tehnisko datu plaksnité.

2) Ja karstais Gdens tiek piegadats, izmantojot alternativu energijas avotu (pieméram, saules panelus), izmantojiet
karsta tdens piegadi, lai samazinatu elektroenergijas patérinu.

12.1 Saite uz ES EPREL datu bazi

QR kods uz ierices energijas markéjuma
satur timekla saiti uz $Ts ierices registraciju
ES EPREL datu bazé. Glabajiet
energoefektivitates markeéjumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem paréejiem
ierices komplektacija ieklautajiem
dokumentiem.

Informaciju par produkta veiktsp€ju var atrast
arl ES EPREL datu baze, izmantojot saiti
https://eprel.ec.europa.eu, modela
nosaukumu un produkta numuru, kas
atrodams uz ierices datu plaksnites. Skatiet
nodalu “Produkta apraksts”.

13. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu L/:) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat apkarté&jo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.
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Vita vas Electrolux! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup
k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.
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Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebicom nebudu hrat'.

Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovavajte mimo
dosahu deti. ;

Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom ani
domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je urCeny iba na umyvanie riadu a priboru
pre domacnosti.

Tento spotrebi€ je uréeny na jedno pouzitie v domacnosti
Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbéze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzidnoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
Nemente technické parametre tohto spotrebica.
Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi byt
medzi 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (baru).

Dodrziavajte maximalne mnozstvo 14 kompletov riadu.
Dvierka spotrebi¢a nenechavajte v otvorenej polohe, aby
ste predisli nebezpeclenstvu zakopnutia.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.
UPOZORNENIE: Noze a iny riad s ostrymi hrotmi musia byt’
vloZené do koSa hrotmi dole alebo poloZzené do vodorovne;j
polohy.

Pred vykonavanim udrzby spotrebiC vypnite a vytiahnite
jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod vysokym
tlakom a/alebo paru.
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» Ak ma spotrebi¢ na zakladni vetracie otvory, nesmu byt’

zakryté napr. kobercom.

» Spotrebi€ pripojte do vodovodnej siete pomocou novej
dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu

znovu pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

2.2 Elektrické zapojenie

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu

elektrickym pradom.

+ Odstrante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané
so spotrebicom.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

» Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivajte na
mieste, kde teplota moze klesnut’ pod 0
°C.

* Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splna poziadavky na
inStalaciu.

» Z bezpecnostnych dévodov spotrebic
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku ur¢eného na
zabudovanie.

» Ak nie je nainStalovany nabytkovy panel,
dvierka spotrebiCa otvarajte opatrne, aby
ste predisli riziku poranenia. Po instalacii
skontrolujte, i su plastové kryty zaistené
na svojom mieste. PoSkodenie alebo
odstranenie plastovych krytov po stranach
dvierok m6ze mat’ vplyv na funkénost’
spotrebi¢a a moze spdsobit’ zranenie. Ak
je plastovy kryt poSkodeny, obratte sa na
autorizované servisné stredisko, ktoré ho
vymeni za novy.
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* Upozornenie: Tento spotrebic je uréeny na
inStalaciu/pripojenie k uzemnovaciemu
pripojeniu v budove.

« Uistite sa, Ze parametre na typovom S§titku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

« Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predizovacie kable.

« Uistite sa, Ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su posSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica treba
vymenit', tuto operaciu smie urobit’ iba
pracovnik autorizovaného servisného
strediska.

« Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Privod vody

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom.

* Vodné hadice nesmiete poSkodit’.

* Pred pripojenim k novym potrubiam alebo
potrubiam, ktoré sa dlho nepouzivali alebo
boli opravené alebo vybavené novymi
zariadeniami (vodomery atd'), nechajte
vodu stiect’, kym nebude ¢ista a Cira.



Uistite sa, Ze prvého pouzitia spotrebiCa
alebo po nom viditelne neunika voda.
Ak je privodna hadica posSkodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik a
vytiahnite zastréku zo zasuvky elektrickej
siete. Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko a poziadajte o vymenu privodnej
hadice na vodu.

Ochranny systém proti Skodam
spOdsobenym vodou nefunguje bez elektr.
napajania. V takomto pripade hrozi
nebezpecenstvo vytopenia.

Privodna hadica na vodu je vybavena
bezpeénostnym ventilom a puzdrom s
vnutornym sietovym kablom.

2.4 Pouzitie

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nar.
Umyvacie prostriedky st nebezpecné.
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale umyvacich/pracich prostriedkov.
Nepite a nehrajte sa s vodou v spotrebici.
Nevyberajte riad zo spotrebica, kym sa
neskonci program. Na riade mézu zostat
zvySky umyvacieho prostriedku.

Na otvorené dvierka spotrebi¢a nekladte
predmety ani nevyvijajte tlak.

Spotrebi¢ méze vypustit' hortcu paru, ak
otvorite dvierka po¢as behu programu.

2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit', obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecénostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Tieto nahradné diely su k dispozicii
najmenej 7 rokov od ukonéenia predaja
modelu: motor, obehové a vypustacie
Cerpadlo, ohrievace a ohrevné ¢lanky
vratane tepelnych Cerpadiel, potrubia

a suvisiace vybavenie vratane hadic,
ventilov, filtrov a systémov AquaStop,
Struktirne a vnutorné Casti suvisiace

s montazou dvierok, dosky s ploSnymi
spojmi, elektronické displeje, tlakové
spinace, termostaty a snimace, softvér
a firmvér vratane softvéru na resetovanie.
Tieto nahradné diely su k dispozicii
najmenej 10 rokov od ukoncenia predaja
modelu: zavesy a tesnenia dvierok, iné
tesnenia, sprchovacie ramena, odtokové
filtre, vnitorné rosty a plastové periférne
diely, napriklad koSe a veka. Vo vasej
krajine méze byt’ obdobie dlhSie. DalSie
informacie najdete na nasej webovej
lokalite.

* Upozornujeme, Ze niektoré z tychto dielov
modzu byt’ dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi€a. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym spdésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.6 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia alebo
udusenia.

« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS PRODUKTU

Stropné sprchovacie rameno
Horne sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre
Typovy &titok
A Zasobnik soli

4. OVLADACI PANEL

n

Vetracie otvory

Bl Davkovac lestidla

E] Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Dolny ko$

Horny ko$

Zasuvka na pribor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor predstavuje svetlo zobrazené
na podlahe pod dvierkami spotrebica. Ked' je
spotrebi¢ deaktivovany, funkcia je vypnuta.

Pri spusteni programu sa rozsvieti Cerveny
ukazovatel. Zobrazuje sa pocas celého
programu.

Zeleny ukazovatel sa rozsvieti po
skonceni programu.

Cerveny ukazovatel blika pri poruche
spotrebica.

"F

S,

A

—|— ecomerer — MY TIME EXTRAS,
@ @ (Quick .......“.......................Eco) B8+ 99 ASE!\.!?
Reset 3sec Delay Start ExtraPower GlassCare Program ]

Tlacidlo Zap/Vyp / tlaCidlo resetovania
Tlacidlo OdloZeny $tart

Displej

MY TIME vyberovy pasik programu
Tlagidlo volitelnych funkcii (EXTRAS)

A Tlacidlo na volbu programu AUTO Sense

4.1 ECOMETER

ECOMETER indikuje, ako vyber programu
ovplyviuje spotrebu energie a vody. Cim viac
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segmentov svieti, tym je spotreba nizSia.
ECO indikuje vyber najekonomickejSieho
programu pre bezne znecisteny riad v
umyvacke.

ECOMETER

———————ECO




4.2 Ukazovatele na displeji

Indikator Popis

Cast’ Pred prvym pouzitim.

Ukazovatel stavu lestidla. Svieti, ked je potrebné doplnit’ lestidlo do davkovaga. Pozrite si

g Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné doplnit’ sol do zasobnika. Pozrite si ¢ast' Pred prvym
pouzitim.
@ Indikator Machine Care. Svieti, ked je potrebné vnutorné vycistenie spotrebi¢a pomocou pro-

gramu Machine Care. Pozrite si ¢ast' OSetrovanie a Cistenie.

55 Ukazovatel fazy sugenia. Svieti, ked je vybrany program s fazou susenia. Blika pocas fazy
_ susenia. Pozrite si ¢ast’ Vyber programu.

5. VYBER PROGRAMU
5.1 MY TIME

Zvoite vhodny program na zaklade jeho
trvania.

MY TIME
e s— (] — [ S— —

(Ql{ick R E.CO)
7 |isec | | | |

A B C D E

Quick je najkratsi program (30min)

vhodny na umytie napline riadu

s Cerstvym a miernym znecistenim.

« ‘%’ Predbezné oplachnutie (15min)
je program na oplachovanie zvyskov
jedla z riadu. Zabranuje tvorbe pachu
v spotrebici. Pri tomto programe
nepouzivajte umyvaci prostriedok.

B. 1h je program vhodny na umytie naplne
riadu s Cerstvym a mierne zaschnutym
znecistenim.

C. 1h 30min je program vhodny na umytie a
susenie bezne znecisteného riadu.

D. 2h 40min je program vhodny na umytie a
susenie silno znecisteného riadu.

A -

E. ECO je najdlhsi program, ktory ponuka
najucinnejsiu spotrebu energie a vody pri
umyvani porcelanu a priboru s beznym
znegistenim. 1)

5.2 AUTO Sense

Pri tomto programe umyvacka riadu rozpozna
stupen znedistenia a mnozstvo riadu.
Upravuje teplotu a mnozstvo vody, ako aj
trvanie umyvania riadu.

5.3 EXTRAS

Vyber programu mézete upravit’ podia svojich
potrieb aktivovanim EXTRAS.

8 ExtraPower zlep$uje vysledky umyvania
riadu vybraného programu. Volitelna funkcia
zlepsSuje teplotu a trvanie umyvania.

99 GlassCare zabranuje poskodeniu krehkej
naplne, najma skleneného riadu. Tato
volitelna funkcia zabrafuje prudkym zmenam
teploty umyvania riadu vybratého programu,
pricom ju znizuje na 45 °C.

1) Toto je Standardny program pre skusobne. Tento program sluZi na posudenie suladu s nariadenim Komisie,
ktorym sa stanovuju poziadavky na ekodizajn umyvaciek riadu pre domacnost’ (EU) ¢. 2019/2022.
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5.4 Prehlad programov

Program Napli umy-  Stupen zne- Fazy programu EXTRAS
vacky riadu  cistenia
Quick Keramicky riad, Cerstvé + Umyvanie riadu 50 °C «  ExtraPower
pribor » Priebezné oplachovanie * GlassCare
* Zaverecné oplachnutie 45 °C
- Aibry 1)
,:y Vsetky Vsetky +  Predpranie Neuvadza sa
Predbezné
oplachnutie
1h Keramicky riad, ~ Cerstvé, mierne  « Umyvanie riadu 60 °C + ExtraPower
pribor zaschnuté +  Priebezné oplachovanie + GlassCare
» Zaverecné oplachnutie 50 °C
- Aipry 1)
1h 30min Porcelan, pribor, Normalne, mier- « Umyvanie riadu 60 °C « ExtraPower
hrnce, panvice  ne zaschnuté +  Priebezné oplachovanie +  GlassCare
+ Zaverecné oplachnutie 55 °C
* SusSenie
- Airpry 1)
2h 40min Porcelan, pribor, Normalne az +  Predumytie « ExtraPower
hrnee, panvice  tazke, zaschnu- . ymyvanie riadu 60 °C +  GlassCare
té * Priebezné oplachovanie
» Zaverecné oplachnutie 60 °C
* SuSenie
* AirDry 1)
ECO Porcelan, pribor, Normalne, mier- « Predumytie »  ExtraPower
hrnce, panvice  ne zaschnuté . ymyvanie riadu 50 °C +  GlassCare
* Priebezné oplachovanie
» Zaverecné oplachnutie 55 °C
* SusSenie
- Airnry 1)
AUTO Sense  Porcelan, pribor, VSetky +  Predumytie Neuvadza sa

hrnce, panvice

* Umyvanie riadu 50 - 60 °C

* Priebezné oplachovanie

* Zaverecné oplachnutie 60 °C
» SuSenie

.- aipry 1)

Machine Care

Na ¢istenie vnutra spotrebica. Po-
zrite si Cast’ OSetrovanie a Cistenie.

+  Cistenie 70 °C
» Priebezné oplachovanie
+ Zavere¢né oplachnutie

- Ay 1)

Neuvadza sa

1) Automatické otvaranie dvierok pocas fazy susenia.
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Pozrite si Cast’' Zakladné nastavenia.



Hodnoty spotreby

Program 1)2) Voda (l) Energia (kWh) Trvanie (min)
Quick 11.0 0.610 30
Predbezné oplachnutie 4.5 0.014 15
1h 11.6 0.900 60
1h 30min 11.9 1.060 90
2h 40min 12.3 1.240 160
ECO 10.5 0.746 240
AUTO Sense 12.0 1.230 170
Machine Care 9.9 0.600 60

1) Hodnoty ovplyviiuju: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektrickej sieti, volitené funkcie, mnozstvo riadu

a stupeni jeho znedistenia.
2) Hodnoty pre iné programy ako ECO su iba orienta¢né.

Informacie pre skuSobné Ustavy

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na
skuSanie vykonnosti (napr. podla normy
EN60436 ), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. ZAKLADNE NASTAVENIA

Vo va$ej ziadosti zahrrite &islo vyrobku (PNC)
uvedené na typovom Stitku.

V pripade akychkolvek dalsich otazok
ohladom vasej umyvacky si pozrite servisnu
knizku dodanu s vasim spotrebi¢om.

Spotrebi¢ mdzete nakonfigurovat zmenou zakladnych nastaveni podia viastnych potrieb.

Mozete taktiez zobrazit’ po¢et dokoncenych cyklov a obnovit’ pdvodné vyrobné nastavenie.

Cislo Nastavenia Hodnoty Popis?)
1 Tvrdost’ vody 1L - 10L (pdvodné  Upravte Urover zmakéovada vody podia tvrdosti vody
nastavenie: 5L) vo vasej oblasti.
2 Ukazovatel doplne-  On (pvodné nasta-  Zapnite alebo vypnite ukazovatel doplnenia lestidla.
nia lestidla venie)
Off
3 Zvuk po dokonéeni  On Zapnite alebo vypnite zvukovy signal pre koniec pro-
Off (pbvodné nasta- gramu.
venie)
4 Aut. dvierka otvore-  On (p6évodné nasta- Zapnite alebo vypnite funkciu AirDry.
né venie)
Off
5 Tony tlacidiel On (pévodné nasta- Zapnite alebo vypnite zvuk tlacidiel pri stlaceni.
venie)
Off

SLOVENSKY 33



Cislo Nastavenia Hodnoty Popis?)
6 Najnovsi vyber pro-  On Zapnite alebo vypnite automaticky vyber najCastejSie
gramu Off (pdvodné nasta- pouzivaného programu a volitelnych funkcii.

venie)

1) Dalsie podrobnosti najdete v informaciach poskytnutych v tejto kapitole.

Zakladné nastavenia mozete zmenit' v rezime
nastavenia.

Ked' je spotrebic v rezime nastavenia, listy
ECOMETER predstavuju dostupné
nastavenia. Pre kazdé nastavenie blika
prislusna lista ECOMETER.

Poradie zakladnych nastaveni ponukanych
v tabulke je tiez poradim nastaveni na
ECOMETER:

ECOMETER

6.1 Rezim nastavenia

Navigovanie v rezime nastavenia

V rezime nastavenia mozete navigovat’
pomocou MY TIME vyberového pasika.

MY TIME
 — ) o ] — ) s— —

(Quick O ECO)
# 3sec

A B C

A. Tlac¢idlo Predchadzajuci

B. Tlacidlo OK

C. Tlacidlo Dal3i 3

Pouzite Predchadzajuci a Dalsi na
prepinanie medzi zakladnymi nastaveniami a
zmenu ich hodnoty.

Pouzite OK na vstup do zakladného
nastavenia a potvrdenie zmeny jeho hodnoty.

Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mozete vstupit’ do
rezimu nastavenia. Do reZimu nastavenia
nemdzete vstupit' pri spustenom programe.
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Na vstup do rezimu nastavenia sucasne

stlagte a podrzte Quick a ECO na priblizne
3 sekundy.

Svetelné ukazovatele Predchadzajuci, OK a
Dalsi svietia.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v rezime
nastavenia.

1. Pomocou Predchadzajuci alebo Dalsi
vyberte segment ECOMETER urceny pre
prislusné nastavenie.

» Segment ECOMETER urceny pre
prislusné nastavenie zablika.

* Na displeji sa zobrazi hodnota
aktualneho nastavenia.

2. Stlacenim OK vstupte do nastavenia.

» Segment ECOMETER urceny pre
prislusné nastavenie svieti. Ostatné
segmenty su vypnuté.

* Hodnota aktualneho nastavenia blika.

3. Stlacenim Predchadzajuci alebo DalSi
zmente hodnotu.

4. Stlacenim OK potvrdte nastavenie.

* Nové nastavenie sa ulozi do pamate.

* Spotrebic¢ sa vrati na zoznam
zakladnych nastaveni.

5. Sucasne stlacte a priblizne 3 sekundy

podrzte stladené tlagidla Quick a ECO,
aby ste opustili rezim nastavenia.
Spotrebic sa vrati do rezimu vyberu
programu.
Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat’
nezmenite.

6.2 Obnova vyrobnych nastaveni

Resetovanie vyrobnych nastaveni obnovi
pbvodné nastavenia z vyroby. Neresetuje
pocitadlo cyklov. Pred resetovanim sa uistite,
Ze je spotrebi¢ v rezime nastavenia.

Stlacte a podrzte tlacidla Predchadzajuci
a Dalsi 5 sekund.



Na displeji sa zobrazi _ _
5 sekund.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

_ na priblizne

6.3 Pocitadlo cyklov

Pocet dokon¢enych umyvacich cyklov
mozete zobrazit’ prostrednicstvom pocitadla
cyklov.

1. Stladte a podrzte tlacidlo Zap/Vyp, kym
sa umyvacka riadu nezapne.

2. Stlacte a podrzte tlaCidla Predchadzajuci
a Dalsi 5 sekund.

Na displeji sa zobrazi uC a nasledne pocet

cyklov. .

Stlacenim lubovolného tlacidla ukoncite

pocitadlo cyklov.

®

Po dosiahnuti 65535 cyklov sa pocitadlo
cyklov restartuje.

6.4 Zmakcovac vody

Zmakc&ovac vody odstranuje mineraly z
pritekajucej vody, ktoré by inak mali Skodlivy
vplyv na vysledky umyvania a na spotrebic.

Tvrdost’ vody

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost’ vody je merana na
ekvivalentnej stupnici.

Zmakcéovac vody sa musi nastavit’ v zavislosti
od tvrdosti vody vo vasej lokalite. Vas
miestny vodohospodarsky organ vdm moze
dodat’ informacie o tvrdosti vody vo vasej
lokalite.

Bez ohiadu na typ pouzitého umyvacieho
prostriedku nastavte spravnu uroven
zmékCovaca vody, aby ste zabezpecili dobré
vysledky umyvania a ukazovatel soli zostal
aktivny.

@

Kombinované umyvacie tablety s
obsahom soli nie su dostato¢ne ucinné
na zmakdcenie tvrdej vody.

Nemecké Francuzske mmol/l mg/l (ppm) Clarke Uroveii zmakéo-
stupne (°dH) stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 -184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Pbvodné nastavenie.
2) Pri tejto Grovni nepouzivajte sol.

Zmakc&ovac vody prechadza automatickym
procesom regeneracie. 2)
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6.5 Upozornenie na doplnenie Trvanie fazy suSenia a Gas otvorenia dvierok
lestidla sa ligia podla zvoleného programu

" , v Y, a volitelnych funkcii.
Lestidlo pomaha vysusit' riad bez Skvin

a usadenin. Automaticky sa uvoini po¢as Ked funkcia AirDry otvori dvierka, na displeji
zaveretného oplachovania. sa zobrazi zostavajuci ¢as spusteného
programu.

Ked je komora na lestidlo prazdna, rozsvieti
sa ukazovatel lestidla. Ak su vysledky /N UPOZORNENIE!
susenia uspokojivé aj s vyluénym pouzitim
kombinovanych umyvacich tabliet, mézete
vypnut upozornenie na doplnenie lestidla.
Pre najlepSi vykon susenia v8ak vzdy
pouzivajte lestidlo.

Nepokusajte sa o zatvorenie dvierok
spotrebi¢a do dvoch minut od
automatického otvorenia. Mohlo by to
sposobit’ poskodenie spotrebica.

Ak pouzijete Standardny umyvaci prostriedok /\ UPOZORNENIE!
alebo kombinované umyvacie tablety bez

lestidla, upozornenie zapnite, aby ukazovatel | | Ak maju k spotrebicu pristup deti, funkciu

doplnenia lestidla fungoval. AirDry sa odporuca deaktivovat'.
Automatické otvaranie dvierok méze

6.6 Zvuk po dokonceni predstavovat' nebezpecenstvo.

Mbzete zapnut' zvukovy signal, ktory zaznie @

po skonceni programu.

Ked AirDry otvori dvierka, Beam-on-
) Floor nemusi byt’ dobre viditelny. Ak
chcete zistit, ¢i program skoncil, pozrite

Zvukoveé signaly zazneju aj pri vyskyte sa na oviadaci panel,

poruchy spotrebica. Tieto signaly nie je
mozné vypnut’.

6.8 Tony tlacidiel
6.7 AirDry Tla¢idla na ovladacom paneli vydavaju pri
AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia. PocCas fazy \S/;l;a)ﬁi?l zvuk kliknutia. Tento zvuk moZete

suSenia sa dvierka spotrebic¢a otvoria
automaticky a ostanu pootvorené. 6.9 Najnovsi vyber programu
Mbézete nastavit' automaticky vyber
najCastejSie pouzivaného programu a
volitelnych funkcii.

Funkcia AirDry je automaticky aktivovana pri
vSetkych programoch okrem programu
Predbezné oplachnutie.

2) Pre spravnu funkciu zméak¢&ovaca vody je potrebna pravidelna regeneracia Zivice zmak&ovacieho zariadenia.
Tento proces je automaticky a je sti€astou beznej prevadzky umyvacky riadu. Spusti sa, ked sa od
predchadzajuceho procesu regeneracie spotrebovalo predpisané mnozstvo vody. MnoZstvo vody zavisi od urovne
zmakc&ovaca vody: troven 1 — 250 |, droven 2 — 100 |, troven 3 — 62 |, Uroven 4 — 47 |, aroven 5 - 25|, Groven 6 —
17 1, Groven 7 - 10|, Urover 8 — 5 1, aroven 9 — 3 |, troven 10 — 3 |. Proces regeneracie sa spusti medzi
zaverecnym oplachovanim a koncom programu. V pripade vysokého nastavenia zmék&ovaca vody k nemu méze
dojst’ aj uprostred programu, pred oplachovanim (dvakrat za program). Inicializacia regeneracie nema vplyv na
trvanie cyklu, pokial sa nevyskytne uprostred programu alebo na konci programu s kratkou fazou susenia. V tychto
pripadoch predlZuje regeneracia celkové trvanie programu o 5 minut. Nasledne méze oplachnutie zmakcovaca
vody, ktoré trva menej nez 5 minut, zacat' v rovnakom cykle alebo na zaciatku dalSieho programu. Tato ¢innost’
zvySuje celkovu spotrebu vody programu o 4 | a celkovu spotrebu energie programu o 2 Wh. Oplachovanie
zmakc&ovaca skonéi s Uplnym vypustenim. Kazdé vykonané oplachnutie zmakcovaca (teoreticky viac ako jedno v
rovnakom cykle) moze prediZit trvanie programu o dal$ich 5 mintt ked k nemu déjde kedykolvek na zagiatku alebo
uprostred programu. Vetky hodnoty spotreby uvedené v tejto Casti su uréené v sulade s aktualne platnym
Standardom v laboratérnych podmienkach s tvrdost'ou vody 2,5 mmol/l (zméakcovaé vody: Uroveri 3) podla
nariadenia: nariadenia Komisie (EU) 2019/2022. Teplota vody, tlak vody a kolisanie napatia v elektrickej sieti mézu
tieto hodnoty zmenit..

36 SLOVENSKY



Ked je deaktivovany vyber posledného
programu, predvolenym programom je ECO.

Posledny program, ktory skoncil pred
ulozenim vypnutia spotrebi¢a. Potom sa
automaticky nastavi po zapnuti spotrebica.

7. PRED PRVYM POUZITIM

1. Upravte Grovne zmékéovaéa vody
podla tvrdosti vody.

Naplnite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny kohutik.

Spustite program Quick, aby ste odstranili
pripadné zvysSky z vyrobného procesu.
Nepouzivajte umyvaci prostriedok a do
koSov nedavaijte riad.

Po spusteni programu spotrebi¢

vykona obnovenie G¢innosti zmak&ovaca
vody, ktoré trva az 5 minut. Faza umyvania
zacne az po skon€eni tohto procesu. Proces
sa pravidelne opakuije. 5.

7.1 Zasobnik na sol

ahODN

T~ N

4. Opatrne potraste lievik za rukovat, aby sa
dostali dnu aj posledné granule.
Odstrante vysypanu sol okolo otvoru
zasobnika soli.

/\ UPOZORNENIE!

Pouzivaijte iba sol na regeneraciu pre
umyvacky riadu. Nepouzivajte kuchynsku
sol.

Sol sa pouziva na regeneraciu v zmakéovadi
vody a na zabezpecenie dobrych vysledkov
umyvania pri kazdodennom pouzivani. 6.

_ : S e
Otocte viecko zasobnika soli a zavrite
zasobnik soli.

/N\ UPOZORNENIE!

Navod na naplnenie zasobnika na sol

1. Otocte viecko zasobnika soli do Pri napifiani zasobnika na sol z neho
protismeru hodinovych rugiciek a méze vytiect' voda a sol. Aby ste zabranili
odstrante ho. korozii, naplnite zasobnik na sol a potom

2. Nalejte do zasobnika soli 1 liter vody (len | | ihned' spustite kompletny cyklus
pri prvom pouZziti). umyvania riadu s umyvacim

3. Do zasobnika na sol nasypte 1 kg soli prostriedkom.

(kym nebude piny).
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7.2 Navod na naplnenie davkovaéa
lestidla

B

et}

— >
¥

/\ UPOZORNENIE!

Tento priecinok (A) je ureny len na
lestidlo. Nenapliajte ho umyvacim
prostriedkom.

/\ UPOZORNENIE!

Pouzivajte vyhradne lestidlo Specialne
urc¢ené pre umyvacky riadu.

1. Stladenim uvoifiovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).

2. Lestidlo nalievajte do davkovaca lestidla
(A), az kym tekutina nedosiahne uroven
naplnenia ,max.“.

3. Rozliate lestidlo odstrante handrickou,
aby ste predisli tvorbe velkého mnozstva
peny.

4. Zatvorte vieCko. Uistite sa, Ze tlacidlo
uvolnenia je zaistené v polohe.

@

Uvolfované mnozstvo (B) mézete
nastavit' do polohy 1 (najmensie
mnozstvo) az 4 alebo 6 (najvacsie

mnozstvo).

8. KAZDODENNE POUZIVANIE

Otvorte vodovodny kohutik.

Stlacte a podrzte @ kym sa spotrebi¢
nezapne. ;

Napliite zasobnik na sol, ak je prazdny.
Napliite davkovac lestidla, ak je prazdny.
Do koSov vlozte riad.

Pridajte Cistiaci prostriedok.

Vyberte a spustite program.

Po skonéeni programu zatvorte
vodovodny kohutik.

8.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

N =

ONoa AW

A

U

iy B

.
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1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (B)
otvorite veko (C).

2. Praskovy umyvaci prostriedok alebo
tablety pridajte do priehradky (A).

3. Ak ma program fazu predumytia, pridajte
malé mnozstvo umyvacieho prostriedku
na vnutornu Cast’ dvierok spotrebica.

4. Zatvorte vieCko. Uistite sa, ze

uvoliiovacie tlagidlo zapadne do spravne;
polohy.

@

Informacie o davkovani umyvacieho
prostriedku najdete v pokynoch vyrobcu
na obale vyrobku. Na umyvanie bezne
znecisteného riadu zvyCajne postaci 20 -
25 ml gélového umyvacieho prostriedku.

@

Neplrite priehradku (A) s viac ako 30 ml
gélového umyvacieho prostriedku.




8.2 Vyber a spustenie programu
pomocou MY TIME vyberového
pasika
1. Posurite prstom po MY TIME vyberovom
pasiku, aby ste zvolili vhodny program.
» Svetelny ukazovatel zvoleného
programu svieti.
« ECOMETER indikuje uroven spotreby
energie a vody.
* Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.
2. V pripade potreby zapnite prislusnu
funkciu EXTRAS.
3. Zatvorte dvierka spotrebi¢a a program sa
spusti.

8.3 Zvolenie a spustenie
programu %’ Predbezné
oplachnutie

1. Ak cheete zvolit ¥ Predbezné

oplachnutie, stladte a a podrzte Quick na

3 sekundy. ;

» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.

« Svetelny ukazovatel ECOMETER
zhasne.

» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebica a program sa
spusti.

8.4 Navod na aktivaciu EXTRAS

Pozadované voliteiné funkcie musite zapnut’
pred kazdym spustenim programu. Volitelnd
funkciu nie je mozné zapnut’ ¢i vypnut’ pri
spustenom programe. Nie vSetky volitelné
funkcie su spolu kompatibilné.

1. Pomocou vyberoveho pasika MY TIME
zvolte program. .
2. Stlacte tlacidlo volitelnej funkcie, ktoru
chcete spustit’. ;
« Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
« ECOMETER a trvanie programu sa
aktualizuju.
@

Zapnutie volitelnych funkcii ¢asto zvysuje
spotrebu vody, energie a trvanie
programu.

8.5 Spustenie programu AUTO
Sense

1. Stlacte tiagidlo “enee
+ Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
» Na displeji sa zobrazi maximalne
mozné trvanie programu.
2. Zatvorte dvierka spotrebica a program sa
spusti.
Spotrebi¢ rozpozna typ naplne a nastavi
vhodny umyvaci cyklus. Pocas tohto cyklu sa
niekolkokrat aktivuju senzory a program sa
moze predIzit’ oproti pdvodnému trvaniu.

8.6 Posunutie spustenia programu
1. Zvoite program.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo @ kym sa
na displeji nezobrazi pozadovany ¢as
posunutia (od 1 do 24 hodin).

Svetelny ukazovatel prislusného tlacidla

svieti.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pocas odpocitania sa neda zmenit' ¢as

posunutia a vybrany program.

Ked sa odpocitavanie ukonci, program sa
spusti.

8.7 ZruSenie posunutia Startu pocas
odpocitavania

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

@

Ak zruSite posunuty Start, bude potrebné
znovu zvolit’ program.

8.8 ZrusSenie spusteného programu

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.
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®

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

8.9 Otvorenie dvierok pocas
¢innosti spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom programe,
spotrebi€ sa zastavi. M6ze to ovplyvnit’
spotrebu energie a trvanie programu. Po
zatvoreni dvierok bude spotrebi¢ pokracovat’
od bodu, v ktorom bol program preruseny.

Ak pocas fazy susenia dvierka otvorite na
viac ako 30 sekund, spusteny program sa
skonci. Nestane sa tak pri otvoreni dvierok
pomocou funkcie AirDry.

9. TIPY A RADY

9.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych typov
vam zaisti optimalnu G¢innost’ umyvania a
suSenia pri kazdodennom pouzivani a
zaroven vam pomdze chranit’ zivotné
prostredie.

Umytie riadu v umyvacke podia pokynov v
navode na obsluhu realne spotrebuje
menej vody a energie ako pri ruénom
umyvani riadu.

Umyvacku naplfite na pInu kapacitu, aby
ste usporili vodu a energiu. Pre najlepsie
vysledky umyvania usporiadajte riad v
koSoch podla pokynov v navode na
obsluhu a nepreplnajte kose.

Riad ru¢éne neoplachujte. Zvysuje to
spotrebu vody a energie. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

Odstrante vacsie zvysSky jedla z riadu a
vyprazdnite hrnéeky a skla pred ich
vloZzenim do spotrebica.

Kuchynsky riad s pevne privarenym alebo
pripe¢enym jedlom pred umytim v
spotrebici namocte alebo mierne oskrabte.
Uistite sa, Ze sa jednotlivé kusy riadu v
koSoch nedotykaju ani neprekryvaju. Iba
vtedy méze voda Uplne dosiahnut’ a umyt’
riad.
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8.10 Funkcia Auto Off

Tato funkcia Setri energiu vypnutim
spotrebiCa ked nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti automaticky:

Ked sa skonci program.
Po 5 mindtach, ak sa nespusti program.

8.11 Koniec programu

Po skonceni programu sa na displeji zobrazi
0:00.

Funkcia Auto Off automaticky vypne
spotrebic.

Vsetky tlacidla okrem tlacidla zapnutia/
vypnutia su neaktivne.

Prostriedok do umyvacky riadu, lestidlo a
sol mOzete pouzivat' samostatne alebo
mézete pouzit’ kombinované umyvacie
tablety (napr. ,VSetko v 17). Postupujte
podla pokynov na baleni.

Zvolte program podia typu napine a
stupna znecistenia. ECO ponuka
spotrebu energie.

Na zabranenie tvorby vodného kamefia
vnutri spotrebica:

— Zasobnik na sol v pripade potreby
doplnte.

— Pouzivajte odporucané davkovanie
umyvacieho prostriedku a lestidla.

— Skontrolujte, ¢i sa nastavena uroven
zmakc&ovaca vody zhoduje s tvrdostou
vody vo vasej oblasti.

— Postupujte podla pokynov v kapitole
»Starostlivost’ a Cistenie“.

9.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné vyrobky by
mohli sposobit’ poskodenie spotrebica.

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou vodou
v zaujme dosiahnutia optimalnych
vysledkov umyvania a suSenia
odporu¢ame pouzivat’ zakladny umyvaci



prostriedok (prasok, gél, tablety bez
pridavnych funkcii), lestidlo a sol
samostatne.

« Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut zvySkom umyvacich tabliet
na kuchynskom riade, odpori¢ame, aby
ste tablety pouzivali pri dlhSich
programoch.

* Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku. Nedostatocné
davkovanie umyvacieho prostriedku méze
mat’ za nasledok neuspokojivé vysledky
umyvania a vrstvu tvrdej vody alebo bodky
na riade. Pouzivanie prili§ velkého
mnozstva umyvacieho prostriedku s
méakkou alebo zmak&enou vodou
spOsobuje zvysky umyvacieho prostriedku
na riade. Mnozstvo umyvacieho
prostriedku upravte podla tvrdosti vody.
Pozrite si pokyny na obale umyvacieho
prostriedku.

» Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
lestidla. Nedostato€né davkovanie lestidla
znjzuje vysledky susenia. Pouzivanie prili$
velkého mnozstva lestidla spdsobuje
modrasty povlak na riade.

+ Skontrolujte, ¢i je Urovern zméakcovaca
vody spravna. Ak je uroven prili§ vysoka,
zvy3ené mnozstvo soli vo vode moze
spoOsobit’ hrdzu na pribore.

9.3 Co mate robit’, ak chcete prestat’
pouzivat’ kombinované umyvacie
tablety

Skor ako zaCnete pouzivat' osobitne umyvaci
prostriedok, sol a lestidlo, vykonajte
nasledovné kroky:

1. Nastavte najvySSiu Urovern zmékéovaca
vody. .

2. PresvedCte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su piné.

3. Spustite program Quick. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcéovac vody podia tvrdosti vody vo
vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

9.4 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

Filtre su Cisté a spravne namontovane.
Vie€ko zasobnika na sol je upevnené.
Sprchovacie ramena nie su upchaté.

V spotrebici je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované
umyvacie tablety).

Riad v koSoch je umiestneny v spravnej
polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu

a stupen jeho znedistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo Cistiaceho
prostriedku.

9.5 Vkladanie riadu do kosa

Vzdy vyuzite vSetok priestor v koSoch.

V spotrebi¢i umyvaijte len riad, ktory sa v
flom mdze umyvat'.

V umyvacke riadu neumyvaijte tieto
materidly: drevo, rohovinu, rohovinu, med,
hlinik, jemny porcelan a nechranenu
uhlikovu ocel. MézZe to sposobit’
prasknutie, zdeformovanie, zmenu farby,
jamkovu koroziu alebo hrdzavenie.

V spotrebici neumyvajte predmety, ktoré
mdzu absorbovat' vodu (Spongie,
handricky).

Duté predmety (Salky, pohare a panvice)
umiestnite otvorom smerom nadol.
Davaijte pozor, aby sa sklo navzajom
nedotykalo.

Lahkeé alebo plastové predmety viozte do
horného kosa. Zabezpecte, aby sa
predmety volne nehybali.

Malé predmety a pribor viozte do zasuvky
na pribor.

Pred spustenim programu sa uistite, Ze sa
sprchovacie ramena mozu volne otacat'.

9.6 Vyprazdnenie kosSov
1. Pred vybratim zo spotrebia nechajte riad

vychladnt. Hordci riad sa fahko poskodi.

2. Vypréazdnite najprv dolny ké$ a potom

horny kos.

@

Po skoceni programu moze este zostat’
voda na vnutornych povrchoch
spotrebica.
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10. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby inej nez
spustenie programu Machine Care
spotrebic€ vypnite a vytiahnite jeho
zastréku zo sietovej zasuvky.

®

Znecistené filtre a upchané sprchovacie
ramena zhorSuju ucinnost’ umyvania.
Pravidelne tieto prvky kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

10.1 Machine Care

Machine Care je program navrhnuty na
Cistenie vnutra spotrebic¢a s optimalnymi
vysledkami. Odstranuje vodny kamen a
usadenu mastnotu.

Ked' spotrebic rozpozna potrebu Cistenia,

rozsvieti sa ukazovatel @‘ Spustite program
Machine Care, aby ste vycistili vnutro
spotrebica.

Spustenie programu Machine Care

Pred spustenim programu vycistite filtre a
sprchovacie ramena.

1. Pouzite odstranovac vodného kamerna
alebo Cistiaci prostriedok urc¢eny
Specialne pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na baleni. Do koSikov
nedavaijte ziaden riad.

2. Sucasne stlacte a priblizne 3 sekundy
: AUTO

podrzte stlagené tlagidla B a
Blikaju ukazovatele |;|+ AB* Na displeji sa
zobrazi trvanie programu.

3. Zatvorte dvierka spotrebi¢a a program sa
spusti. ;
Po skonceni programu zhasne ukazovatel

(&,
10.2 Cistenie vnutra

» Vnutro spotrebica vycistite makkou vihkou
handri¢kou.

Sense .
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* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, ostré nastroje, silné chemikalie,
drsné Spongie ani rozpustadla.

* Raz tyzdenne utrite dvierka vratane
gumeného tesnenia.

« Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty $pecialne pre
umyvacky. Postupujte podla pokynov na
obale vyrobku.

* Pre optimalne vysledky Cistenia spustite
program Machine Care.

10.3 Odstranenie cudzich
predmetov

Po kazdom pouziti umyvacky riadu
skontrolujte filtre a odtok. Cudzie predmety
(napr. kusky skla, plast, kosti alebo Sparadla
a pod.) znizuju Cistiaci vykon a mézu
spOsobit’ poskodenie odtokového ¢erpadia.

/N\ UPOZORNENIE!

Ak nedokazete odstranit’ cudzie
predmety sami, kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

1. Demontuijte filtraény systém podia
pokynov v tejto kapitole.

2. Manualne odstrante akékolvek cudzie
predmety. y

3. Zmontuijte filtracny systém podla pokynov
v tejto kapitole.

10.4 Vonkajsie €istenie

* Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou.

« Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

10.5 Cistenie filtrov

FiltraCny systém sa sklada z 3 Casti.




1. Filter (B) otoCte proti smeru hodinovych
ruciciek a vyberte ho.

2. \Vyberte filter (C) z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).
4. Filtre umyte.

5. Uistite sa, Ze v odtoku ani okolo jeho
okraja sa nenachadzaju zvysky jedla ani
necistoty.

6. Vlozte plochy filter (A) spat’ na miesto.
Uistite sa, ze je spravne umiestneny pod
2 vodiacimi listami.

7. Znova namontuijte filtre (B) a (C).

8. Filter (B) vlozte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezapadne na miesto.

/N\ UPOZORNENIE!

Nespravne umiestnenie filtrov méze mat’
za nasledok nedostatocnu ucinnost’
umyvania a poskodit’ spotrebi¢.

10.6 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena

1. Dolné sprchovacie rameno vyberte jeho
potiahnutim nahor.

2. Sprchovacie rameno umyte pod tecdcou
vodou. Z otvorov odstrarite Ciastocky
necistdt pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. Sparadla. Otvory
preplachnite vodou, aby ste zvnutra
vymyli Eastice necistot.

3. Sprchovacie rameno namontujte spat’
jeho zatlacenim nadol.

10.7 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

Horné sprchovacie rameno nevyberajte. Ak
su otvory v sprchovacom ramene upchaté,
odstrante zvysné Ciastocky necistot s tenkym
Spicatym predmetom, napriklad Sparadlom.
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10.8 Cistenie stropného
sprchovacieho ramena

Stropné sprchovacie rameno je umiestnené
na strope spotrebi¢a. Sprchovacie rameno
(C) je nainstalované na napajacej trubici (A)
montéznym prvkom (B).

-

1. vaoinite zarazky na bokoch posuvnych
kolajniCiek priehradky na pribor
a vytiahnite zasuvku von.

11. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Nespravna oprava spotrebi¢a mbze
predstavovat’ nebezpecenstvo pre
pouzivatela. VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

Vacsinu problémov, ktoré sa vyskytnu,
mozete vyriesit’ bez toho, aby ste kontaktovali
autorizované servisné stredisko.

uroven pre jednoduchsi pristup
k sprchovaciemu ramenu.

3. Na odpojenie sprchovacieho ramena (C)
od napajacej trubice (A) otoCte montazny
prvok (B) dolava a potiahnite sprchovacie
rameno nadol.

4. Sprchovacie rameno umyte pod teCucou
vodou. Z otvorov odstrarite CiastoCky
necistdt pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. Sparadla. Otvory
preplachnite vodou, aby ste zvnutra
vymyli Castice necistot.

5. Na opéatovnu instalaciu sprchovacieho
ramena (C) vlozte montazny prvok (B) do
sprchovacieho ramena a upevnite ho
v napajacej trubici (A) oto¢enim doprava.
Skontrolujte, i montazny prvok zapadol
na svoje miesto.

6. Nainstalujte priehradku na pribor na
posuvné kolajni¢ky a zablokujte zarazky.

V tabulke nizsie si pozrite informéacie
0 moznych problémoch.

Pri niektorych poruchach sa na displeji
zobrazi vystrazny kod.

Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a rieSenie

Spotrebi€ nie je mozné zapnut.

Skontrolujte, ¢i je sietova zastrcka pripojena k sietovej zasuvke.

» Skontrolujte, ¢i nie je v skrinke s poistkami poSkodena poistka.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri€ina a rieSenie

Program sa nespusta.

« Skontrolujte, i su dvierka spotrebica zatvorené.

» Ak je nastaveny odloZeny Start, zruste nastavenie alebo pockajte na
dokoncenie odpoditavania.

» Spotrebi¢ obnovuje uginnost zmak&ovaca vody. Tento postup trva pri-
blizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka voda.
Na displeji sa zobrazuje symbol i10
alebo i11.

«  Skontrolujte, ¢i je vodovodny kohutik otvoreny.

+ Skontrolujte, ¢i nie je tlak privodu vody prili§ nizky. O tuto informaciu
poziadajte miestny vodohospodarsky organ.

+ Skontrolujte, ¢i nie vodovodny kohutik upchaty.

+ Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

« Skontrolujte, ¢i nie je privodna hadica skrutena alebo ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.
Na displeji sa zobrazi i20.

+ Skontrolujte, ¢i nie je sifén umyvadla upchaty.
+ Skontrolujte, ¢i nie je vnutorny filtrany systém upchaty.
» Skontrolujte, ¢i nie je odtokova hadica skrutena alebo ohnuta.

Aktivovalo sa zariadenie proti vyto-
peniu.
Na displeji sa zobrazi i30.

+ Zatvorte vodovodny kohutik.

«  Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ spravne nainstalovany.

+  Skontrolujte, &i st koSe naplnené podia pokynov v navode na pouziva-
nie.

Zlyhanie snimaca zistenia vysky
hladiny.

Na displeji sa zobrazuje symbol i41
- i44.

«  Skontrolujte, ¢i su filtre Cisté.
+ Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Zlyhanie umyvacieho alebo vypu-
$tacieho Cerpadia.

Na displeji sa zobrazuje symbol i51
- i59 alebo i5A - i5F.

+ Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Teplota vody vnutri spotrebica je
prili§ vysoka alebo dosSlo ku zlyha-
niu snimaca teploty.

Na displeji sa zobrazuje symbol i61
alebo i69.

»  Skontrolujte, Ci teplota privadzanej vody neprekrocila 60 °C.
+ Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Technické zlyhanie spotrebica.
Na displeji sa zobrazuje symbol iC0
alebo iC3.

+ Spotrebic vypnite a znova zapnite.

Hladina vody vnutri spotrebica je
prili§ vysoka.
Na displeji sa zobrazi iF1.

»  Spotrebic vypnite a znova zapnite.

+ Skontrolujte, &i su filtre Cisté.

» Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica inStalovana v spravnej vyske nad
podlahou. Pozrite si pokyny na instalaciu.

Spotrebi¢ sa pocas prevadzky viac-
krat vypne a zapne.

+ To je normalne. Prinasa to optimalne vysledky umyvania a Usporu
energie.

Program trva prili§ dlho.

+ Ak je nastavena voliteina funkcia OdloZeny $tart, zruste ju alebo po-
¢kajte na dokonéenie odpocitavania.
- Zapnutie voliteinych funkcii predizi trvanie programu.
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Problém a vystrazny kod Mozna pric¢ina a rieSenie

Zobrazené trvanie programu je iné  «
nez trvanie v tabulke hodnét spotre-
by.

Trvanie programu ovplyvnuje tlak a teplota vody, kolisanie napatia
v elektrickej sieti, voliteiné funkcie, mnozstvo riadu a stupef znegiste-
nia.

Na displeji sa zvyS$i zostavajuci ¢as ~ «
a preskoci takmer na koniec trvania
programu.

Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebi¢a preteka malé .
mnoZstvo vody.

Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo utiahnite nastavi-
teiné nozicky (ak su k dispozicii).

Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi. Upravte zadnu no-
Zi¢ku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebiCa sa tazko zatva-
raju.

Spotrebi& nie je vo vodorovnej polohe. Uvolinite alebo utiahnite nastavi-
teiné nozicky (ak su k dispozicii).
Z koSov vy€nievaju Casti riadu.

Pocas cyklu umyvania sa otvoria .
dvierka spotrebica.

Funkcia AirDry je zapnuta. Teraz mozete funkciu vypnut’. Pozrite si ka-
pitolu ,Zakladné nastavenia“.

Strkotavé alebo klepotavé zvuky .
z vnutra spotrebica. .

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak o vkladani riadu.
Zabezpedte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine otagat.

Spotrebi¢ spusti isti¢/preruSovac ob- «
vodu.

Nedostato¢na prudova intenzita na sucasné napajanie vSetkych pouzi-
vanych spotrebi¢ov. Skontrolujte pradovu intenzitu zasuvky a kapacitu
meraca alebo vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

Po kontrole spotrebi¢ vypnite a zapnite. Ak

problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

/\ VAROVANIE!

Neodpori¢ame pouzivat’ spotrebi¢, kym
sa problém celkom nevyrieSi. Spotrebi¢
odpojte a opat’ ho nezapajajte, kym si
nebudete isti, Ze funguje spravne.

11.1 Vysledky umyvania riadu a suSenia nie si uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina a rieSenie
Negspokojivé vysledky * Pozrite si Kazdodenné pouzivanie, Rady a tipy a letdk o vkladani riadu.
umyvania. * Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
+  Na zlep$enie vysledkov umyvania zvoleného programu aktivujte voliteind funkciu
ExtraPower.

»  Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filtre. Pozrite si ¢ast’ OSetrovanie a Cistenie.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky
susenia.

Riad ste nechali prili§ diho vnutri zatvoreného spotrebica. Aktivujte volitelnt funk-
ciu AirDry na nastavenie automatického otvorenia dvierok a zlep$enie vysledkov
susenia.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostato¢né davkovanie. Naplrite davkovac le-
Stidla alebo nastavte jeho vy$sie davkovanie.

Pric¢inou méze byt kvalita lestidla.

VZzdy pouzivajte lestidlo, aj v pripade ak pouzivate kombinované tablety.
Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.

Program nema fazu susenia. Pozrite si tabulku programov.

Biele Smuhy a modré usa-
deniny na poharoch a ria-
de.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie davkovanie lestidla.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prilis velké.

Skvrny a suché vodné
kvapky na poharoch a ria-
de.

MnoZstvo uvoineného lestidla nie je dostatoéné. Nastavte vyssie davkovanie le-
stidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Vnutro spotrebi¢a je mo-
kré.

Nejde o poruchu spotrebi¢a. VIhky vzduch kondenzuje na stenach spotrebica.

Nezvycajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne uréeny pre umyvacky riadu.
Pouzite umyvaci prostriedok od iného vyrobcu.
Nepredoplachuijte riady pod te¢icou vodou.

Stopy hrdze na pribore.

Vo vode v umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si nastavenie zmakdova-
¢a vody.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strieborné a antikorové riady ne-
ukladajte blizko seba.

Zvy$ky umyvacieho pro-
striedku v davkovaci po
skonéeni programu.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davkovacdi, a preto sa nerozpustila
vo vode.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davkovaca. Skontrolujte, ¢i nie su
sprchovacie ramena zablokované ani upchaté.

Skontrolujte, ¢i predmety v koSoch nezabranuju otvoreniu veka davkovaca umy-
vacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si kapitolu OSetrovanie a Cistenie.
Spustite program Machine Care s odstrafiovacom vodného kamena alebo cistia-
cim prostriedkom uréenym pre umyvacky.

Nanosy vodného kamena
na riade, v nadrzi a na
vnutornej strane dvierok.

Nizka Urover davkovania soli, skontrolujte ukazovatel doplnenia.

Vie&ko zasobnika na sol nie je upevnené.

Voda z vodovodu je tvrda. Pozrite si nastavenie zméakcovaca vody.

Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmakd&ovada vody aj pri pouziti kombinova-
nych umyvacich tabliet. Pozrite si nastavenie zmak&ovaca vody.

Spustite program Machine Care s odstrafiova¢om vodného kamena uréenym pre
umyvacky.

Ak usadeniny vodného kamena neboli odstranené, vycistite pristroj vhodnymi ¢i-
stiacimi prostriedkami.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Matny, vyblednuty alebo
poskodeny riad. .

Skontrolujte, ¢i v spotrebici umyvate iba riad vhodny do umyvacky.
Kos$e nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letdk o vkladani riadu.

» Krehké predmety vioZte do horného koSa.
«  Aktivujte voliteint funkciu GlassCare na zabezpeéenie $pecialnej starostlivosti

o skleneny a krehky riad.

Dal$ie mozné priginy najdete v kapitolach
Pred prvym pouzitim, Kazdodenné
pouzivanie alebo Rady a tipy.

12. TECHNICKE UDAJE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie 1) Napétie (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Tlak privodu vody

Min./max. MPa (bar)

0.05(0.5) /1 (10)

Privod vody

Studena voda alebo horuca voda (°C) 2)

min. 5 — max. 60

Kapacita

Nastavenia miesta 14

1) Balsie hodnoty si pozrite na typovom $titku.

2) ak tepla voda pochéadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivajte privod teplej

vody, aby ste znizili spotrebu energie.

12.1 Odkaz na databazu EU EPREL

Ciarovy kéd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na registraciu tohto
spotrebi¢a v EU EPREL databaze.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie a
dalSie dokumenty si odlozZte, aby ste ich mali
v pripade potreby neskér k dispozicii.

V databaze EPREL EU mézete najst
informacie suvisiace s vykonom vyrobku
pomocou odkazu https://eprel.ec.europa.eu a
nazvu modelu a Cisla vyrobku, ktoré najdete
na typovom §titku spotrebica. Pozrite si
kapitolu ,,Popis produktu®.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom ffo\l-) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebiCov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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